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1. Uvod

Cilj je ovog diplomskog rada istraziti i analizirati kulturne politike i turisticku ponudu Op¢ine
Ravna Gora te njihov odnos s osje¢ajem pripadnosti i identitetom stanovnika Ravne Gore.
Pritom se analizira turisticka ponuda Ravne Gore, temeljena na kulturnom turizmu, sportskom
turizmu te turizmu vezanom za prirodu i okoli§, te razmi$ljanja stanovnika o postojecoj
ponudi i mogué¢im novim turistickim projektima. Posebnu pozornost u ovome radu
posvecujem konstrukciji 1 upotrebi bastine u turistiCkim projektima te povezanosti turistickog
razvoja i identifikacijskih procesa. Pri analizi turisticke ponude Ravne Gore fokus je na
dogadanjima predstavljenima na internetskoj stranici Turisticke zajednice Opéine Ravna
Gora. Pritom se analizira kako su lokalni stanovnici reagirali na ta dogadanja, kao 1 generalni
uspjeh dogadanja prema kriteriju posje¢enosti. Analizu dogadanja koristila sam zbog toga sto
dogadanja, osim $to ukljucuju turiste i predstavljanje turisticke destinacije turistima, pruzaju i
mogucnost sudjelovanja zajednice, mogucénost pojacanog osjecaja ponosa i isticanja identiteta
zajednice te ujedno sadrze i mnoga simbolicka znaCenja povezana s lokalnim drustvenim
vrijednostima (Kahuno 2017:5-6), te stoga pruzaju dobar temelj za istraZivanje identiteta i

bastine zajednice.

Gradu za analizu turisticke ponude pruzile su mi internetske stranice Turisticke zajednice
Op¢ine Ravna Gora?, kao i druge internetske stranice preko kojih sam bolje mogla upoznati
odredena turistiCka dogadanja te buduce i sadasnje projekte. Metodom polustrukturiranog
intervjua razgovarala sam sa stanovnicima Ravne Gore, s ¢ime nisam imala poteskoca jer sam
i sama Ravnogorka te sve sugovornike poznajem barem kao poznanike. Takoder, neka
saznanja koja iznosim u radu proizlaze iz toga $to sam odrasla u Ravnoj Gori i redovito u njoj
boravim. Stariji sugovornici, gospodin Franjo (80g.) te gospode Micika (92 g.), Kata (87 g.) i
Ivanka (70 g.), dali su mi puno informacija o povijesti Ravne Gore, obi¢ajima, svakodnevnom
zivotu 1 tradiciji, ¢ime sam bolje upoznala ravnogorsku baStinu kroz duze vremensko
razdoblje. Gospodin Franjo je bivsi trgovac, gospoda Micika je bila vlasnica i konobarica
lokalne gostionice te je velika ljubiteljica i poznavateljica lokalne bastine. Imala je i tri
izlozbe ru¢no radenih vezova u Sportsko-poslovnom centru ,,Goranka“ u centru Ravne Gore.
Gospoda Kata je bivsa radnica u ravnogorskoj tvornici RADIN?, dok je gospoda Ivanka
vlasnica restorana i hotela u Ravnoj Gori pa mi je govorila iz ugostiteljske perspektive. Ostale

sugovornice su me informirale o turistickoj ponudi Ravne Gore te dale svoja misljenja o njoj.

! http://www.tz-ravnagora.hr/ (pristup 4. 1. 2019.).
2 RADIN je skraceni naziv za Ravnogorsku drvnu industriju.
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Medu njima su i sugovornice Lana (22 g.) i Ivona (25 g.). Lana je studentica Pomorskog
fakulteta u Rijeci, dok je Ivona nastavnica matematike, trenutno zaposlena u srednjoj skoli u
Delnicama. Pri odabiru sugovornika vodila sam se i njihovom aktivnoséu u ravnogorskom
drustvenom Zivotu vezanom za turisticka dogadanja te njihovim poznavanjem bastine Ravne
Gore. Ovdje se isti¢u gospoda Blazica Sveticki (59 g.) i gospoda Gordana (55 g.). Gospoda
Blazica je bivsa direktorica Turisticke zajednice Opéine Ravna Gora i predsjednica Udruge
,Plodovi gorja Gorskog kotara®, aktivnog organizatora turistickih dogadanja u Ravnoj Gori.
Gospoda Gordana je uciteljica razredne nastave u osnovnoj $koli u Ravnoj Gori te ljubiteljica
i poznavateljica goranske bastine. Ona mi je dala opis turisticke ponude u Ravnoj Gori,
konkretnije, opise turistickih dogadanja. Nadalje, razgovarala sam i s nositeljima kulturne i
turisti¢ke politike u Ravnoj Gori, na¢elnikom Opéine Ravna Gora Miselom Séukom (41 g.) i
direktoricom Turisticke zajednice Op¢ine Ravna Gora Rahelom Vitasovi¢ (43 g.). Nacelnik
mi je priblizio turisticke planove 1 viziju Op¢ine Ravna Gora, dok me direktorica Turisticke
zajednice upoznala s radom Turisticke zajednice te me uputila u turisticku infrastrukturu u

Ravnoj Gori.

Osim intervjua, koristila sam se i metodom promatranja sa sudjelovanjem na Danu borovnica
I turizma i na Malonogometnom turniru ,,Ravnogorske Ulice* u srpnju 2019. godine te na
Festivalu vune, gljiva i plodova jeseni u rujnu 2019. godine. Takoder, analizirala sam
medijski diskurs koji se tematski vezao za turizam u Gorskom kotaru, a medu kojima su
portali HrTurizam.hr — turisticki news portal, Putoholicari.hr te Jutarnji list.® Iz tih tekstova
iS¢itala sam turistiCka iskustva posjetitelja Gorskog kotara. Nadalje, novinarski osvrt na
dogadanje Dan borovnica i turizma objavljen u Novom listu mi je, navodeci detalje programa

dogadanja, pruzio pregrst informacija o tom dogadanju (Plese 2019).

Podatke vezane za Ravnu Goru pronaSla sam u monografiji Gordane Podobnik Zavicaju
(bastina ravnogorskog kraja — odskrinuta vrata) (2005). Monografija se temelji na starijoj
literaturi, pricama i predajama Ravnogoraca koje je autorica prikupljala zajedno s ucenicima
Osnovne Skole dr. Branimira Markovi¢a u Ravnoj Gori. Razradene su razli¢ite teme poput
arhitekture 1 gradnje kuca, poljoprivrede i1 plodova, gospodarstva, odjece, hrane, narodnih
predaja, obicaja i blagdana, druStvenog Zzivota itd. Povijest Ravne Gore najdetaljnije je
Ravnogorski plodovi gorja — tajne iz bakine skrinjice (2008), bivse direktorice Turisticke

zajednice Blazice Sveticki, pronasla sam informacije o turistickoj bastini Ravne Gore.

3 Reference i poveznice za medijske izvore navest ¢u u daljnjem tekstu pri analizi medijskog diskursa.



Za teorijsku podlogu koncepata tradicije, bastine i kulturnog turizma Koristila sam radove vise
autora, od kojih isti¢em knjigu Dallena J. Timothyja Cultural heritage and tourism: an
introduction (2011) za opsiran pregled kulturne bastine i turizma te rad Maryanne Kahuno
,Constructing Identity Through Festivals: The Case of Lamu Cultural Festival in Kenya“
(2017) zbog objasnjenja vaznosti dogadanja za lokalnu zajednicu i identitet. Knjigu Turisticka
atrakcijska osnova (2002) Eduarda Kusena koristila sam za objasnjenje vaznosti turistickih

atrakcija kao dijela turisti¢kog proizvoda.*

Petra Kelemen i Nevena Skrbi¢ Alempijevi¢ u studiji Grad kakav bi trebao biti. Etnoloski i
kulturnoantropoloski osvrti na festivale (2012) festivale definiraju kao javna dogadanja koja
imaju vremenski, prostorni i programski okvir (Kelemen i Skrbié¢ Alempijevié¢ 2012:47). Iako
proucavanje festivala, prema pisanju autorica, moze biti smjesteno izmedu dvaju polova, u
ovom radu ¢u u vecoj mjeri zanemariti ekonomsku perspektivu pa ¢e dominirati perspektiva
proucavanja festivala kao snaznih markera identiteta koja ukljucuju kulturne procese i
drustvene interakcije (ibid.:78). Kako Philip Long i Mike Robinson u radu ,,Festivals and
Tourism: Marketing, Management and Evaluation® navode, dogadanja, osim $to doprinose
turistickom i ekonomskom razvoju, pruzaju i moguénost sudjelovanja zajednice u
programima revitalizacije 1 pojacanom osjecaju lokalnog ponosa te unaprjedenju percepcije
mjesta (Long i Robinson 2004:3). Nastavljajuci u tom smjeru, identifikacija je vazan segment
dogadanja i kulturnog turizma. Maryanne Njeri Kahuno navodi stajaliSta Halla (1992) i De
Bres 1 Davisa (2001) da dogadanja mogu imati vaznu ulogu u razvoju i odrzivosti identiteta
zajednice §to se posebno isti¢e u manjim zajednicama (Kahuno 2017:5). Nadalje, dogadanja
omogucavaju jedinstvenu priliku lokalne zajednice za promociju i razumijevanje kulturno-
povijesnih procesa, oCuvanja rituala, slavljenja lokalne tradicije, povijesti i kulture (ibid.:6).
Maryanne Njeri Kahuno takoder navodi Falassijevo stajaliSte (1987) da su druStvena i
simbolicka znacenja dogadanja usko povezana s lokalnim druStvenim vrijednostima i daju

vazna znacenja identitetu i povijesti zajednice (Kahuno 2017:6).

4 Prema prijevodu UNWTO-ove definicije od strane hrvatskog Instituta za turizam i Ministarstva turizma RH,
turisti¢ki proizvod (engl. tourism product) je spoj materijalnih i nematerijalnih elemenata kao $to su prirodni,
kulturni i umjetni resursi, atrakcije, objekti, usluge i aktivnosti. Veze se uz specifi¢ne interese i sredisnji je
element destinacijskoga marketinskog spleta te ¢ini sveukupni dozivljaj za potencijalne posjetitelje ukljucujuéi i
emocionalni aspekt (https://mint.gov.hr/UserDocsimages/AA 2018 c-dokumenti/180926 unwto_definicije.pdf,
pristup 24. 11. 2019.).



https://mint.gov.hr/UserDocsImages/AA_2018_c-dokumenti/180926_unwto_definicije.pdf

Iz ekonomske perspektive, kvalitetna turisticka ponuda pridonosi razvoju turizma® i tako
omogucava razvoj i zaposljavanje (Bac 2012:500). Prema procjeni Svjetskog vijeca za
putovanje i turizam (World Travel and Tourism Council), 2018. godine turizam je ¢inio
10,4% svjetskog bruto drustvenog proizvoda® te se &esto koristi u svrhu drustveno-
ekonomskog razvoja destinacije.” Prema navodu Salazara i Zhua, kulturni turizam je jedan od
najbrze rastuéih turisti¢kih nisa (Salazar i Zhu 2015:240). Turizam bastine® (engl. heritage
tourism) moze se odnositi na prirodnu i kulturnu bastinu (Timothy 2011:3). Prirodna bastina
obuhvaca fenomene u prirodi poput jezera, rijeka, kanjona, planina, pustinja itd., dok kulturna
baStina obuhvaca povijest stvorenu od strane ljudi. Kulturna bastina se dalje dijeli na
materijalne 1 nematerijalne karakteristike. U materijalnom smislu odnosi se na zgrade,
krajolike, sela, gradove, izloZzbene predmete u muzejima, antikvitete, umjetnicke radove, a u

nematerijalnom na glazbu, ples, vjerovanja, ceremonije, rituale i folklor (ibid.).

Odgovorno i odrzivo ulaganje u turizam trebalo bi rezultirati otvaranjem radnih mjesta i
jaCanjem financijskih moguénosti stanovnika, kao i ja¢anjem osjecaja lokalnog identiteta i
ponosa. Vaznu ulogu u tome imaju kulturne politike. Prema jednoj definiciji, kulturna politika
oznacava ,,postupke i strategije druStvenih institucija u posredovanju izmedu razli¢itih mjesta
i procesa oblikovanja kulturnih identiteta i stvaralastva“.® Kulturna politika se smatra javnom
politikom prema umjetnosti i kulturi koju donose nadleZzna ministarstva ili agencije na
nacionalnom nivou, dok bi na lokalnom nivou to bili gradski odjeli. Na kulturne politike
utjeCu 1 mnoge institucije iz privatnog sektora, kao i razne zaklade i1 druge nevladine
organizacije.!® U ovom radu nositelji kulturne politike su predstavnici Opéine Ravna Gora i

Turisticke zajednice Op¢ine Ravna Gora.

U nastavku rada bit ¢e iznesena povijest Ravne Gore radi lakSeg razumijevanja povijesnih 1
geografskih okolnosti. Nadalje, bit ¢e opisana turisticka ponuda Ravne Gore navedena na
sluzbenoj internetskoj stranici Turisticke zajednice Opcéine Ravna Gora, s fokusom na

dogadanja, te iznijeta analiza navedenih dogadanja. Nakon upoznavanja s turistiCkom

> Turizam je UNWTO, Svijetska turistitka organizacija Ujedinjenih naroda, definirala kao aktivnost koja
ukljucuje putovanje i boravak na mjestima izvan uobiCajene okoline, ne duze od jedne godine, a u svrhu
dokolice, posla i dr. (http://cf.cdn.unwto.org/sites/all/files/docpdf/glossaryenrev.pdf, pristup 27. 10. 2019.).

& https://www.wttc.org/-/media/files/reports/economic-impact-research/regions-2019/world2019.pdf (pristup 1.
12. 2019.).

7 https://www.unwto.org/why-tourism (pristup 27. 10. 2019.).

8 Kulturna bastina je ,,ukupnost materijalnih i nematerijalnih obiljezja i praksa naslijedenih iz proslosti“
(http://struna.ihjj.hr/naziv/kulturna-bastina/21563/, pristup 7. 12. 2019.).

9 http://struna.ihjj.hr/naziv/kulturna-politika/25525/ (pristup 19. 10. 2019.).

10 https://www.culturenet.hr/default.aspx?id=19 (pristup 1. 10. 2019.).
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ponudom, u poglavljima ,,Ravnogorci o turistickim dogadanjima“ i ,,Ravnogorska bastina u
turizmu® slijedi analiza promisljanja stanovnika Ravne Gore s ciljem istrazivanja bastine i
identiteta Ravne Gore, a potom detaljnije upoznavanje s kulturnom politikom u Ravnoj Gori i

potencijalnom buduéno$¢u turizma u Ravnoj Gori.

2. Povijest Ravne Gore

Ravna Gora je opc¢ina i istoimeno naselje u sredistu Gorskog kotara, koje pripada Primorsko-
goranskoj zupaniji, a smjeSteno je na pola puta izmedu Karlovca i Rijeke na autocesti Rijeka
— Zagreb. Opéina povrsine 82,08 km? obuhvaca naselja Kupjak, Leskova Draga, Ravna Gora,
Stari Laz, Stara Susica i Sije, a okruZena je opéinama Mrkopalj, Skrad te gradovima
Vrbovsko i Delnice. Nadmorska visina je izmedu 700 i 900 m.!* Opéina Ravna Gora, prema
popisu stanovnistva iz 2011. godine, ima 2.430 stanovnika.'?> Fokus u ovom radu bit ée na
Op¢ini Ravna Gora, a ne samo na naselju Ravna Gora, buduc¢i da se dio turisti¢ke ponude u
Op¢ini Ravna Gora odnosi 1 na naselje Stara SuSica, o ¢emu ¢e viSe biti rije¢i u nastavku rada.
Ime Ravna Gora vjerojatno je vezano za visoravan na kojem se mjesto nalazi, a smatra se da
je imenovano u razdoblju prije izgradnje Karolinske ceste (Herljevi¢ 1965:3). Kako Antun
Herljevi¢ navodi, ¢itavo ravnogorsko polje nekada je bilo gusta Suma, tj. gora, okruZena
brdima Bjelolasicom, Visnjevicom, Suhim vrhom i Javorovom kosom (ibid.). Visa, planinska
podrucja (iznad 1200 mnm) obiljezava snjeZno-Sumska klima, a niZa toplo-umjerena kisna

klima (ibid.).

Kroz povijest Ravne Gore Frankopani su imali veliku ulogu u gospodarskom, politickom i
drustvenom razvoju i Ravne Gore i goranskog kraja (Kruhek 1981:50). U 13. stoljecu
zaokruzili su geografsku teritorijalnu vladavinu na podrucju cijelog Gorskog kotara (Herljevié
1965:4), a u goransko nenapuceno podrucje naseljavali su visak kmetstva iz Primorja i
Slovenije. Tako su prvi stanovnici Gorskog kotara ve¢inom bili Primorci — Hrvati s
cakavskim narjecjem (ibid.). U 16. stoljecu vazni dogadaji su obiljezeni turskim provalama od
kojih Herljevi¢ isti¢e one 1525., 1578. i 1585. godine. Razdoblje turskih osvajanja ostavilo je

Ravnu Goru pustom i nenaseljenom. No, knezovi Juraj, Krsto i Nikola Zrinski, kojima je knez

1 http://www.ravnagora.hr/cd/1180/o-ravnoj-gori (pristup 29. 9. 2019.).
12

http://www.zzjzpgz.hr/statistika/statistika2015/pdf/1.pdf?fbclid=IwAROOhYRgpcf5fGzfRRa26cQp6xcNV9g6tk
yqISxvDeYsDYWwWAPOwOicwGOvQ (pristup 11. 1. 2020.).
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Stjepan Frankopan Ozaljski oporu¢no ostavio vlastelinstvo Gerovsko (kasnije Brodsko), od

1572. godine nastavili su s procesom naseljavanja Gorskog kotara (ibid.:5).

Osnutkom Vojne krajine 1579. godine, juzni dio Gorskog kotara oduzet je iz posjeda Zrinskih
I podreden krajiSkom generalu u Karlovcu. Tako su i Ravna Gora i SuSica pripale Vojnoj
krajini, zajedno s karaulama i malom vojnickom posadom. Vojna vlast je u Ravnoj Gori
izgradila i poStu, kovacénicu i kolarnicu (ibid.:6). Pofetkom 17. stolje¢a, iz Slovenije i
Primorja pocelo se u Ravnu Goru vracati turskim osvajanjima prognano stanovniStvo pa se
kroz nekoliko godina poc¢eo biljeziti i prirodni prirast na tom podrucju (ibid.:5). Daljnjem
razvoju Ravne Gore doprinijela je i povelja slobodnog kraljevskog grada 1785. godine, koju
je dodijelio Josip II., ¢ime je dobila samoupravu (opéinu i suca), pravo na iskoriStavanje Suma
i zemlje, prodaju zemlje i kuca, pravo na sajmove, sluzbeni pecat i grb slobodne opéine
(Podobnik 2005:14). Posebnu vaznost za razvoj Ravne Gore imala je izgradnja Karolinske
ceste koja se protezala od Karlovca do Bakra te je tako od 1732. godine Cinila poveznicu
goranskog podrucja s Rijekom, odnosno morem i trgovinom. Ravna Gora je tada naseljena jos$
i Slovencima i Cesima, a iz podru¢ja danasnje Hrvatske Primorcima i Istrijanima (Herljevié
1965:6). Brz gospodarski razvoj Ravne Gore nakon izgradnje Karolinske ceste biljeZio se
zbog prihoda od &uvanja ceste, kirijasenja'®, voznje uz naplatu trgovacke robe na volovima,
zatim zbog zemljoradnje i stocarstva (ibid.:21), rada staklane u Staroj SuSici, proizvodnje

potase’* i rada tvornica drvne industrije.

Staklanu u Staroj SusSici otvorio je 1766. godine CeSki staklarski majstor Franjo Antun Holub
(ibid.:22). Poticaji otvaranja staklarne bili su ratovi u Ceskoj, zbog kojih je Marija Terezija
selila staklane u druga podruéja, poput Gorskog kotara. Tim je staklanama Zeljela konkurirati
mletackoj proizvodnji stakla i ostvariti trgovacki procvat. Staklana je radila do 1811. godine
te nije uspjela konkurirati venecijanskom staklu, no razvila je znacajnu djelatnost i izvor
prihoda (ibid.:25). Dok je u Susici radila staklana, u Ravnoj Gori je radila tvornica potase koja
je zaposljavala oko 20 radnika. Najvec¢i doprinos gospodarskom razvitku Gorskog kotara i
Ravne Gore donijelo je osnivanje pilana. Pilana u Ravnoj Gori izgradena je 1830. godine, a u
Staroj Susici 1808. godine. Godine 1908. je proradila i pilana i kolarnica na motor (ibid.:27).
Gospodarski razvitak 1 financijska sigurnost stanovnika Ravne Gore omogucili su osnivanje

volonterskih organizacija, poput Dobrovoljnog vatrogasnog drustva 1888. godine te

13 Sugovornica Gordana pojasnila je da je kirijanje izvladenje trupaca iz Sume.
14 pepeljika, kalijev karbonat, temelji se na eksploataciji i paljenju bukovog drva. Dobiveni pepeo se luZio te se
kristaliziranjem i kalciranjem stvarala potasa koja se upotrebljavala u kemijskoj industriji, u medicini, u
bojadisarstvu, u proizvodnji sapuna te proizvodnji stakla (Herljevi¢ 1965:25).



Hrvatskog planinarskog drustva, s podruznicom ,Bjelolasica®, 1933. godine (Acinger
2001:9).

Osim u drvnoj industriji, u razdoblju od Prvog svjetskog rata, velik broj gradana zaposlio se u
sektoru Sumarstva, a bilo je i obrtnika — stolara, kolara, kovaca, postolara, krojaca, tesara itd.
(Herljevi¢ 1965:35). Sugovornica Micika je prokomentirala uspjesno obrtnistvo u Ravnoj
Gori ovim rije¢ima: ,,Ali obrtnika skoro svaka kuc¢a. To je bilo u razdoblju ve¢ kad se moja
mama rodila, ona se rodila 1901.“ Razdoblje nakon Prvog svjetskog rata obiljezila je teska
gospodarska kriza u Ravnoj Gori te posljedi¢no nezaposlenost i emigracija stanovnistva
(ibid.:17), no bili su prisutni i pozitivni pomaci poput uvodenja elektri¢ne rasvjete 1922.
godine i gradnje elektri¢nih pilana i mlinova (ibid.:27). Nogostup je konstruiran 1928. godine,

a organizirane su bile i autobusne linije prema Delnicama, Skradu i Vrbovskom.

Godine 1955. tvornica pokuéstva iz Delnica, s podruznicom u Ravnoj Gori, osamostalila se i
promijenila naziv u ,,Drvno-industrijski kombinat* (DIK) koji je sredinom 20. stolje¢a bio
najvaznije poduzece u Ravnoj Gori (ibid.:30). S vremenom je pilana DIK u Ravnoj Gori sve
viSe napredovala i povecavala zaposlenost u Ravnoj Gori pa je i standard stanovnika poceo
rasti (ibid.:33). Nakon izgaranja navedene tvornice u pozaru, od 1970. do 1973. godine
izgradena je nova tvornica namjestaja naziva RADIN — ravnogorska drvna industrija (Acinger
1993:17). Nova tvornica je ubrzo postala srediSte gospodarskog Zivota u Ravnoj Gori

zaposljavajuéi oko 1250 zaposlenika (ibid.:18).

3. Turizam u Ravnoj Gori i Gorskom kotaru

Osvrt na turizam u Ravnoj Gori u poglavlju ,,Opcée privredne prilike — Ostala zanimanja“ dao
je Antun Herljevi¢ u knjizi Ravna Gora (1965), s navodom da turisti rado posjete Ravnu Goru
zbog prirodnih ljepota i pristupacnih cijena, dok djeca u ljetnim mjesecima borave u djecjim
domovima u Ravnoj Gori i Staroj SuSici radi odmora i oporavka (Herljevi¢ 1965:35).
Herljevi¢ takoder napominje da se viSe treba posvetiti razvijanju turizma u Ravnoj Gori,
posebice u smislu iskoriStavanja prirodnih terena (ibid.). Tesko je konkretno odrediti na koje

povijesno razdoblje se odnosi Herljevicev navod, no buduci da je knjiga pisana 1965. godine,
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a autor je Zivio u razdoblju od 1911. do 1977. godine'®, moze se pretpostaviti da misli na

razdoblje drugog dijela prve polovice 20. stoljec¢a i prvog dijela druge polovice istog stoljeca.

O tome kako turizam nije bio vazan privredni sektor u Ravnoj Gori izmedu dva svjetska rata
(a ni kasnije) govori Neda Andri¢ u monografiji Gorski kotar (1981), navodeci da su glavni
inicijatori i nositelji turisticke promocije Gorskog kotara bili turisticki odbori u Turistickom
savezu za Hrvatsko primorje 1 Gorski kotar, a ne vlasti. Medu njima su prednjacili odbori u
Fuzinama i Skradu, manje u Delnicama i Lokvama, dok su Brod na Kupi i Cabar bili ¢lanovi
saveza. Ostala goranska mjesta, uklju¢uju¢i Ravnu Goru, ne spominju se u povijesnim
spisima kao povezana s turistiCkim aktivnostima te ih sluzbena statistika nije evidentirala
(Andri¢c 1981:747). Nakon Drugog svjetskog rata u Gorskom Kkotaru su se nastavila
organizirati 1 osnivati turisticka drustva, medu kojima su prva bila u FuZinama i Delnicama
1952. godine (ibid.). Uredi turistickih druStava 1955. godine otvoreni su u FuZzinama,
Lokvama, Delnicama i Skradu. U ostalim goranskim mjestima svi poslovi unapredivanja
turizma bili su na dobrovoljnoj osnovi (ibid.:748). Djelovanjem navedenih druStava i odbora
organizirali su se i skupovi i konferencije s ciljem razvoja turizma u Gorskom kotaru. No,
iako su goranske opcinske skupstine pomagale rad turistickih druStava, nisu ostvarivale
druStvene planove za razvoj tercijarnih 1 komunalnih djelatnosti jer su svi privredni programi
bili orijentirani na Sumarstvo 1 drvnu industriju (ibid.:749). Posljedi¢no, turisticki sektor u
Gorskom kotaru je zaostao u usporedbi sa susjednim podru¢jem Kvarnerskog zaljeva, otoka 1
Istre. Prema autorici, Gorski kotar ima preduvjete za odmor i rekreaciju, razvoj stacionarnog
ljetnog i zimskog turizma, ali i tranzitnog i izletni¢kog turizma (ibid.:752-753). Nada se da ¢e
u buduénosti turizam imati puno vecu ulogu u privredi Gorskog kotara buduc¢i da je ,,Gorski

kotar kraj velike ljepote (ibid.:753).

U 2019. godini, prema podacima koji obuhvacaju razdoblje od sijecnja do studenog 2019.
godine, zabiljezeno je 104.687 nocenja u Gorskom kotaru, dok je u cijeloj regiji Kvarner,
kojoj prema Hrvatskoj turistickoj zajednici pripada Gorski kotar kao subregija, zabiljezeno
18.971.757 nocenja. U 2018. godini, za razdoblje od sije¢nja do studenog, te su brojke
iznosile 104.870 noc¢enja u Gorskom kotaru naspram 18.792.608 nocenja u regiji Kvarner,

odnosno Primorsko-goranskoj Zupaniji.® Na internetskoj stranici Turisticke zajednice

15

https://library.foi.hr/m3/mdal.php?B=1&css=&dlib=&vrsta=&grupa=&H=METELGRAD&rbr=&A=00000177
89 (pristup 24. 11. 2019.).

16 Regija Kvarner odnosi se na Primorsko-goransku Zupaniju. Informacije mi je ustupila direktorica Turisti¢ke
zajednice Op¢ine Ravna Gora.
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Kvarner, koja je sluzbena stranica TuristiCke zajednice Primorsko-goranske zupanije,
subregije su podijeljene na Primorje, otoke i Gorski kotar. Gorski kotar je opisan kao ,,regija
za ugodan odmor, obilazak bogate kulturne bastine i prirodnih atrakcija te sudjelovanje u
zanimljivim manifestacijama®, koja se moze posjetiti u svako doba godine te pruza ujedno i
adrenalin aktivnog odmora, gastronomske specijalitete i mir. Kratak opis zavrSava rije¢ima:
,Zaboravite stres i uzivajte u ljepSoj strani zivota“.!” Stranica pruza i linkove na internetske

stranice 9 turistickih zajednica u Gorskom kotaru.

Opis sa stranice Turisti¢ke zajednice Kvarner i videnje Gorskog kotara kao destinacije za
aktivan odmor i relaksaciju te boravak u prirodi i uzivanje u prirodnim ljepotama potvrduje i
pregled pojedinih digitalnih medija. Primjerice, u ¢lanku ,,Gorski kotar — tako predivan i
magican, a na$“, turistickog vjesnickog portala HrTurizam.hr, u ozujku 2017. godine
objavljen je video Gorskog kotara koji ,,pokazuje svu ljepotu prirode koje imamo, a opet ne
znamo cijeniti“.®® Tina Ugljesi¢, autorica bloga Zelenarium!®, na web stranici
Putoholicari.rtl.hr objavila je tekst naslova ,,Zasto posjetiti Gorski kotar — Sto prije!*
(Ugljesi¢ 2019). Kao sazete razloge zasSto treba posjetiti Gorski kotar navela je povezivanje
obitelji, odlazak na predivnu destinaciju, a bez velikog financijskog troska, blizinu Zagreba,
nepostojanje turistiCkih guzvi, aktivan odmor, mir i tiSinu, odnosno antistres odmor te
iskustvo u prirodi ,,u svoj njenoj ljepoti* (ibid.). Clanak iz Jutarnjeg lista ,,Sve tajne savrenog
izleta - Obisli smo Gorski kotar i provjerili §to se moze vidjeti u jednom danu u ovom

gorskom raju‘ navodi:

»Za Gorski kotar Cesto se koristi epitet 'bajkovit'. Razlog su u prvom redu prekrasne
Spilje, brezuljci, jezera, Sume i izvori Koji posjetitelja na trenutak prebace u neku bajku

Ivane Brli¢-Mazurani¢. No to nije daleko od istine.* (Boltizar 2019).

Direktorica Turisticke zajednice Opc¢ine Ravna Gora iznijela je opis koji je slican navedenim

tekstovima:

»Preko no¢i je ugodno, naspavas se, blizu je autocesti i putevima. Puno stranaca dolazi
ovdje radi mira, odmora, a s druge strane oni su svaki dan negdje. Idu u Zagreb, Istru,

Dubrovnik.*

17 http://www.kvarner.hr/turizam/otkrijte _kvarner/gorje (pristup 19. 12. 2019.).
18 https://hrturizam.hr/video-gorski-kotar-tako-predivan-magican-nas/ (pristup 30. 11. 2019.).
¥ Blog o ,,finim i zdravim stvarima* https://zelenarium.com/o-autorici/ (pristup 30. 11. 2019.).
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Rad turistickih zajednica u Gorskom kotaru tematizirao je ,,Sporazum o suradnji na kreiranju,
razvoju 1 promociji turisticCkog branda regije 'Gorski kotar', potpisan u ozujku 2019. godine
(Rihelj 2019). Sporazumom su ,,obuhvacene aktivnosti izrade strateSkih dokumenata
namijenjenih razvoju i promociji turizma regije Gorski kotar u razdoblju od 2019. do 2025.
godine, a na temelju kojih ¢e se objediniti i usuglasiti razvojne i marketinske aktivnosti
lokalnih turistickih zajednica i jedinica lokalne samouprave.“ U projekt je uklju¢eno devet
jedinica lokalne samouprave (gradovi Cabar, Delnice i Vrbovsko te opéine Brod Moravice,

Fuzine, Lokve, Mrkopalj, Ravna Gora i Skrad), a sastoji se od tri dijela:

»analize trenutnog stanja destinacija obuhvacéenih projektom, postavljanje strateskog
okvira razvoja turizma Gorskog kotara i definiranje smjernica za razvoj turizma u
podru¢ju razvoja turistickih proizvoda 1 iskustava, turisticke infrastrukture i

investicija, programa konkurentnosti te sustava upravljanja i marketinga“ (ibid.).
Direktorica Turisticke zajednice Op¢ine Ravna Gora prokomentirala je projekt ovim rije¢ima:

,Uglavnom, radi se o nekom nacinu promocije. Ali ako hoée to opet biti samo mrtvo
slovo na papiru, onda opet niSta. Ali nacula sam da ¢e biti odredeni fond novaca za

troSenje na to. [...] Sad, koliko ¢e biti taj fond, koliko ¢emo mi morati dati...*

Radna verzija projekta objavljena je u prosincu 2019. godine, sa zaklju¢kom udruzivanja
turisti¢kih zajednica u Gorskom kotaru. Verziju nisam nasla javno dostupnu te ju stoga nisam
analizirala. Na udruZzivanje turisti¢kih zajednica odnose se i nove zakonske odredbe®® koje su
stupile na snagu 1. sije¢nja 2020. godine, a kojima se planira dodjela dodatnih financijskih

sredstava te kvalitetnije pozicioniranje na trzistu (Prodan 2019).

Direktorica Turisticke zajednice Op¢ine Ravna Gora smatra da se u Ravnoj Gori nece ukinuti
ured Turisticke zajednice u Ravnoj Gori jer Op¢ina ima financijskih sredstava i optimizma za

ulaganje u ured:

,»Mislim da za Ravnu Goru tu nema straha. Jer i sada ve¢ daju dovoljno [Op¢ina], a

ako Ce htjeti neSto, mogu preko Turisticke [odraditi], a ne generalno preko Op¢ine.*

U Turistickoj zajednici op¢ine Ravna Gora zaposlena je jedna osoba — direktorica. Kako sama
navodi, nije lako odradivati sav posao, od prijava na natje€aje, organizacije, suradnje, vodenja

ureda, do administriranja Facebook i web stranice te drugih aktivnosti. Takoder je navela da

2 Prijedlog zakona stupio je na snagu objavom u Narodnim novinama 1. sije¢nja 2020.
(https://esavjetovanja.gov.hr/ECon/MainScreen?entityld=8720, pristup 20. 6. 2019.).
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je krucijalna uloga Turisticke zajednice promocija turisticke ponude, no i kako za kvalitetnu
promociju uvijek manjka financijskih sredstava: ,,Moglo bi se tu potrositi puno vise i onda bi i
manifestacije bile vece. A najviSe nam fali promidzba.“ Budzet kojim se godi$nje raspolaze za
organizaciju manifestacija jest oko 143.000,00 kuna $to smatra vrlo malim iznosom. Kao
jedinoj djelatnici Turisticke zajednice uz slabe financijske potpore, teSko joj je pokrenuti 1
odraditi vece projekte i ideje, a i problem je $to trenutno?’ nije sigurna za buduénost
turistickih zajednica u manjim opéinama i mjestima s obzirom na moguce promjene i ukidanja
turisti¢kih ureda u odredenim mjestima u Gorskom kotaru. Osobno smatra da bi Gorski kotar
bio puno privlacnija destinacija kada bi se promovirao kao cjelina, no navodi i potencijalne

negativne strane, poput mogucih zanemarivanja manjih lokalnih atrakcija:

»Ja samo vidim buduénost u tome da budemo zajedno Gorski kotar, ali bilo bi lijepo
da svatko radi na svom terenu, da barem nesto uspijevamo na svom terenu odradit. Jer
ako bude samo Gorski kotar, boljet ¢e briga Fuzine za Zeleni vir, mene za Lokvarsko

jezero, 1 tako dalje.”

Prema podacima iz Turisticke zajednice Op¢ine Ravna Gora, u 2018. godini je u Ravnoj Gori
bilo ukupno 8.017 dolazaka i 17.676 nocenja te su Se prema tim podacima, u odnosu na 2017.
godinu, dolasci povecali za 6%, a nocenja za 11%. Prema informacijama koje je sa mnom
podijelila direktorica Turisticke zajednice Op¢ine Ravna Gora, od 2014. godine kontinuirano
se biljezi rast dolazaka. U usporedbi s drugim mjestima u Gorskom kotaru, Ravna Gora je
prema tim podacima na tre¢em mjestu. FuZine su 2018. godine biljezile oko 30.000 nocenja,
Delnice 28.000, a nakon Ravne Gore slijede Vrbovsko s 11.000 no¢enja, Mrkopalj s 8.000,
Cabar s 5.000, Lokve s gotovo 5.000, Skrad s 3.000 i Brod Moravice s 1.500 no¢enja. Sezona
u Ravnoj Gori traje zapravo cijelu godinu, s time da je ljeto, ukoliko zimi nema snijega, puno
posjecenije. Turisti koji dolaze u Ravnu Goru su ponajprije iz Hrvatske, a od stranaca su to
najéesée Talijani, Nijemci, Svicarci, Francuzi, Poljaci, Nizozemci. Turisti koji traZe
informacije u turistickom uredu uglavnom Zele Setati i biciklirati. Kako je direktorica
Turisticke zajednice navela, Ravna Gora ima dobru gastronomsku ponudu i dovoljno
smjestajnih kapaciteta tako da mnogi odsjedaju upravo u Ravnoj Gori, a onda produ cijeli

Gorski kotar.

Trenutno u Opcini Ravna Gora ima ukupno 669 lezaja. Od toga je 399 lezaja u

komercijalnom smjestaju. 270 lezaja je u nekomercijalnom smjeStaju; rije¢ je o onim

2 Intervju je proveden 23. oZzujka 2019. godine.
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smjestajnim jedinicama koje nisu registrirane za iznajmljivanje kao komercijalni smjestaj,
odnosno o pojedincima poznatima kao ,,vikendasi“. ,,Vikendasi“ su uglavnom vlasnici
vikendica i drugih nekretnina koje su sami izgradili ili naslijedili od predaka. Kako direktorica
Turisticke zajednice kaze, iznajmljivaci su, osim ugostitelja, uglavnom ljudi koji inace ne Zive
u Ravnoj Gori. Primjerice, od 17 iznajmljiva¢a u domacinstvu, samo njih pet zivi u Ravnoj
Gori. Ostali su iz Zagreba, Rijeke i Pule. Direktorica je pojasnila da se oni vise i brze
odlucuju na iznajmljivanje, a smatra da je razlog tome veca svijest o posebnosti ovoga kraja.
Najveci smjestajni kapacitet 1 ugostiteljsku ponudu ¢ine Planinarski dom Dvorac Stara SuSica
s ostvarenih 4.368 nocenja u 2018. godini, dok je hotel Breza imao 2.900 noc¢enja, Marché na

Odmoristu Ravna Gora 2.800 nocenja te Bistro Bijela Ruza 2.536 nocenja.

Vaznost smjestajnih i ugostiteljskih objekata, osim Sto postavljaju uvjete za turisticka nocenja,
jest i u tome Sto imaju moguénost doprinosa turistickoj ponudi i sadrzaju. Jedan od primjera je
uredivanje staze za sanjkanje od strane hotela Breza, za Sto sam saznala od direktorice

Turisticke zajednice.

Planinarski dom Dvorac Stara SuSica jedna je od najces$¢ih posjetiteljskih atrakcija na
podrucju Ravne Gore. O povijesti dvorca se ne zna puno, osim da su ga izgradili Frankopani,
a najvise pozornost plijeni svojom zanimljivom arhitekturom. Dvorac, odnosno dom, u
vlasnistvu je Grada Rijeke, a njime upravlja Dom mladih iz Rijeke??. Dom se uglavnom
fokusira na djegje grupe koje dolaze u sklopu programa Skole u prirodi ili drugih edukativnih
programa. Prema tome, funkcionira na temelju najavljenih dolazaka te uglavnom nije moguce

spontano razgledati dvorac iznutra ili zatraziti smjesta;.

lako Ravna Gora ima dostatnu smjeStajnu 1 ugostiteljsku infrastrukturu s hotelom,
planinarskim domom, velikim brojem apartmana, sobama 1 ku¢ama za iznajmljivanje te dva
restorana, i bivsa direktorica Turisticke zajednice Blazica Sveticki i sadasnja direktorica
Turisticke zajednice istaknule su nedostatak seljackih, odnosno, kako se sadasnja direktorica

izrazila, eko-etno domacinstva. Svoju misao je pojasnila ovim rije¢ima:

,»loga ima jako malo u Gorskom kotaru. I oni koji imaju nesto, nemaju to povezano s
turizmom u smislu da imaju i smjestajni kapacitet. Da dode familija i s gazdaricom
pomuze tu kravu, onda to mlijeko popije, pojede. Ali ljudi u Gorskom kotaru jo$ nisu

spremni.

22 http://dvoracstarasusica.com/ (pristup 27. 10. 2019.).
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S time se slozila i Blazica Sveticki, istaknuvsi dobar potencijal ruralnog ugostiteljstva:

,»Ravna Gora se, ajde, lijepo razvila Sta se tiCe smjestaja. [ako nemamo bas ruralnog,
pravog doticaja s prirodom [u smislu ugostiteljstva]. | toga nema u Gorskom Kotaru.
To sam ja htjela, ali mislim da necu uspjeti. Mi koristimo ovo svoje iz prirode — |
domace cajeve, i pekmeze, i povrée... Recimo, da takvu hranu moze§ kuhat. Kuha$

sebi, recimo, 1 onda ¢ovjeku to ponudis. Mislim, di toga ima.*

Doticaj s prirodom i doma¢om hranom pruza udruga Ravnogorska zelena trznica, koja
okuplja obiteljsko-poljoprivredna gospodarstva s podrucja Gorskog kotara i organizira
prodaju proizvoda petkom u Mrkoplju, subotom u Ravnoj Gori, a nedjeljom u FuZinama.

Time je omoguceno priblizavanje domacih proizvoda zainteresiranim pojedincima.

Ravna Gora, iako bez iskoriStenog navedenog eko-etno ugostiteljstva, ima dostatnu
ugostiteljsku i smjestajnu infrastrukturu, $to pokazuju i brojke ostvarenih nocenja, a koje
Ravnu Goru u kategoriji no¢enja svrstavaju medu posjecenije op¢ine u Gorskom kotaru. No,
broj no¢enja u Gorskom kotaru u odnosu na regiju Kvarner ¢ini mali postotak, iako se regija
prikazuje kao idealna za (aktivan) odmor i sjedinjavanje s prirodom. Upravno je to, prema
Snjezani Borani¢ Zivoder iz Instituta za turizam, u skladu s potraznim kriterijima europskih
turista koji traZze pauze za bijeg ,,0d svega“ i sklad sa zdravijim na€inom Zivota, a radi drZanja
balansa s brzim tempom Zivota (Borani¢ Zivoder 2016). Suvremeni gosti takoder traze
prirodnu, lokalnu hranu, sadrZaje u zelenim i1 o€uvanim prostorima, brigu o odrZivosti, te teze
destinacijama u kojima prepoznaju autenti¢nost, identitet, moguénost za ucenjem i osobnim
razvojem (ibid.). Prema tim kriterijima, Gorski kotar ima velik potencijal za razvoj kao
turisticka destinacija, no s obzirom na vrlo vjerojatne promjene oko ustroja turisti¢kih ureda i
aktivnijeg brendiranja Gorskog kotara kao cjeline, trenutno je teSko govoriti o buducénosti

Gorskog kotara kao turisticke destinacije.
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4. Turisticka ponuda u Ravnoj Gori

Analizu turisticke ponude u Ravnoj Gori zapocela sam istrazivanjem internetske stranice
Turisticke zajednice Opcine Ravna Gora. Na navedenoj stranici sam naiSla i na tekst koji

kratko predstavlja turisticku ponude Ravne Gore:

,Provedite aktivan odmor u srcu Gorskog kotara. U hladu stoljetnih Suma udahnite
zivot punim pluc¢ima i potrazite davne korijene koji vas vezu s prirodom. To je idealno

mjesto za bijeg iz gradske vreve i prikupljanje snage za divlji tempo zivota danasnjice.

Ako zelite spoznati zivot u skladu s prirodom ukljucite se u Ravnogorske plodove
gorja, prosecite zivopisnim krajolicima Ravnogorskog planinarskog puta i upoznajte

biciklom prekrasne Ravnogorske zelene staze.

Za boravka u Ravnoj Gori posjetite ravnogorske kulturne znamenitosti, izletiSte
Javorova kosa s planinarskom kuéicom, kraj koje je, prema legendi ljekovito vrelo,
Bozji studenac, obidite Sumske staze 1 Setnice ili potrazite druge moguénosti
rekreacije. U LoviStu 'ViSnjevica' pruZza vam se mogucénost lova i foto lova. Raspitajte
se za probu ili koncert ravnogorskog puhackog i tamburaskog orkestra. Vrijedi ih

poslusati.“®

Iz navedenog teksta moze se primijetiti vaznost prirode u prezentaciji i turistickoj ponudi
Ravne Gore, posebice s izvoriStem vode na 900 metara nadmorske visine zvanim BoZzji
studenac, pou¢nim stazama ,,Plodovi gorja“, Setnicama S edukativnim putokazima, zatim
ravnogorskim planinarskim putem od 12 tocaka te 50-ak kilometara dugim biciklistickim
stazama nazvanima Ravnogorske zelene staze.?* Doprinos turisti¢koj ponudi daju i sanjkaliste
Gina u Kupjaku te Adrenalin Park Kupjak, s ponudom brojnih adrenalinskih aktivnosti u

prirodi poput zip linea, streli¢arstva, vise¢ih mostova, paintballa.?®

Sto se kulturnih znamenitosti u Ravnoj Gori ti¢e, osim ravnogorskog puhackog i tamburagkog
orkestra, bivSa direktorica Turisticke zajednice Opéine Ravna Gora Blazica Sveticki u
monografiji Ravnogorski plodovi gorja — tajne iz bakine Skrinjice (2008) navodi veé
spomenuti Frankopanski dvorac u Staroj SusSici s crkvicom sv. Antuna Padovanskog, crkvu
Sv. Terezije Avilske s pozla¢enom pokaznicom u Ravnoj Gori, imanje obitelji Jureti¢ u

Leskovoj Dragi gdje su saCuvani dijelovi stare pilane — vodenice (Sveticki 2008:12). Na

23 http://www.tz-ravnagora.hr/cd/2135/razglednica-ravne-gore (pristup 20. 6. 2019.).
24 http://www.tz-ravnagora.hr/list/2444/aktivan-odmor (pristup 20. 6. 2019.).
2 http://www.adrenalinpark.com.hr/ (pristup 20. 6. 2019.).
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internetskoj stranici TuristiCke zajednice Ravna Gora navedenim znamenitostima su jo$
pridodani spomenik Kosturnica na Suhom Vrhu i crkvice Sv. Florijana u Kosi i Svetog

Stjepana na Starom Lazu.?

U Staroj Susici ¢e se 2020. godine otvoriti Centar za posjetitelje o velikim zvijerima. Prema
opisu na internetskim stranicama, Centar ,.¢e nuditi cjelogodi$nje turisticko-edukativne
sadrzaje koji ¢e unaprijediti uvjete za ocuvanje 1 odrzivo upravljanje prirodnom bastinom te
povecanje turistike atraktivnosti Gorskog kotara“.?’” Projekt Centra je inicijativa Javne
ustanove ,,Priroda‘, organizacije Primorsko-goranske Zzupanije, ¢ija je svrha upravljanje
zasti¢enim dijelovima prirode, a provest ¢e se s partnerima na projektu, Opéinom Ravna Gora
i Turistickom zajednicom Opéine Ravna Gora.?® Osim Centra za posjetitelje o velikim
zvijerima, turistiCka zanimljivost je i navedeni dvorac u Staroj Susici koji direktorica

Turisticke zajednice Op¢ine Ravna Gora sve viSe poc¢inje smatrati turistickom atrakcijom:

,»,1 otkad sam dosla na ovu poziciju, jako sam bjezala od ovog dvorca. Jer je dvorac u
privatnom vlasni$tvu i nije kao kulturna ustanova nego je planinarski dom, smjestajni
objekat. Ali s druge strane, mislim da ¢e Ravnu Goru svatko povezati s tim dvorcem.
Jer mi u Ravnoj Gori nemamo niSta toliko jako [od ponude], osim gastronomije.

Nazalost, Ravna Gora se povezuje s Tifonom i 'pis-stanicom'.

Usprkos navedenoj turistickoj ponudi i atrakcijama, gotovo sam kroz svaki razgovor s
Ravnogorcima, nevazno o dobi i spolu, na temu turisticke ponude u Ravnoj Gori dobila
odgovor da u Ravnoj Gori nema turistickog sadrzaja. Tako sam, budu¢i da sam sudjelovala na
dogadanju Dan borovnica i turizma 6. srpnja 2019., od nekoliko osoba ¢ula da se jedino na taj
dan neSto dogada u Ravnoj Gori. Ljudi pri tome misle na Malonogometni turnir
,Ravnogorske Ulice*, vecernji koncert te cjelodnevni program u centru Ravne Gore,
organiziran od strane Udruge ,,Plodovi gorja Gorskog kotara®, o ¢emu c¢e vise biti rijeci
kasnije u tekstu. S manjkom turistickih atrakcija u Ravnoj Gori, u usporedbi s drugim
mjestima u Gorskom kotaru, posebice se slazu ugostitelji kojima je teSko dati preporuku

gostima ako nema turistickog sadrzaja i ako ravnogorske kvalitete nisu uspjesno prezentirane,

26 http://www.tz-ravnagora.hr/list/2442/bastina (pristup 20. 6. 2019.).

27 http://centar-velikezvijeri.eu/o-projektu/ (pristup 20. 6. 2019.). Projekt za Centar u sklopu okvira ,,Promicanje
odrzivog razvoja prirodne bastine® prijavljen je u okviru Operativnog programa ,,Konkurentnost i kohezija 2014.
—2020.* financiranog sredstvima Europskog fonda za regionalni razvoj, i to u okviru Prioritetne osi 6 ,,Zastita

okolisa i odrzivost resursa“, Investicijskog prioriteta 6¢ ,,OCuvanje, zaStita, promicanje i razvoj prirodne i
kulturne bastine®, Specificnog cilja 6¢2 ,,Povecanje atraktivnosti, edukativnog kapaciteta i odrzivog upravljanja
odredistima prirodne bastine®.

28 https://ju-priroda.hr/ (pristup 20. 6. 2019.).
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kao Sto navodi i sugovornica lvanka: ,,Ja nemam di poslat goste...” Tako kod usporedbe
Ravne Gore s drugim mjestima u Gorskom kotaru, Ravnu Goru obiljezava manjak prirodnih
atrakcija. Fuzine imaju jezero Bajer, Lokve Lokvarsko jezero, Skrad izletiSte Zeleni vir,
Vrbovsko izletiSte Kamacnik, dok Mrkopalj pak ima Begovo Razdolje, najvise mjesto u
Hrvatskoj te skijalista, a Delnice se ipak isti¢u kao grad s gradskom infrastrukturom. Manjak
ravnogorske turisticke atraktivnosti moze se prepoznati i u tekstovima ,,Zasto posjetiti Gorski
kotar — sto prije! (Ugljesi¢ 2019) i ,,Sve tajne savrSenog izleta® (Boltizar 2019), objavljenim
na portalima Putoholicari.hr i Jutarnji list, koji pruzaju primjer viSednevnih i jednodnevnog

izleta u Gorskom kotaru, u kojima Ravna Gora nije spomenuta.?®

Direktorica Turisticke zajednice Op¢ine Ravna Gora nedostatak prirodnih turistickih atrakcija

u Op¢ini Ravna Gora komentirala je ovim rijecima:

,»10 je ono S§to zapravo... Ja u Turisti¢koj imam veliki problem $to ne znam S$to bih
istaknula [...] Em $ta Ravna Gora nema jezera, nema spilje, nema potoka, nema
zeljeznice. U biti smo osiromaseni onime Sto druga mjesta u Gorskom kotaru imaju,

nekako smo osiromaseni.*
S manjkom turistickih atrakcija i sadrzaja za Ravnu Goru slaze se i sugovornica Blazica:

,,U Ravnoj Gori nemas $ta ponudit da bi ljude povuklo. Onda sam ja [za vrijeme rada
u Turisti¢koj zajednici®®] malo maltretirala s tim danima... Dan stolisnika &ak,
perSina...”

Sadas$nja direktorica Turisticke zajednice Ravna Gora slozila se s navedenim problemom, ali

.....

Gorskim kotarom:

»Fali sadrzaja, a opet, ako gledas Gorski kotar, uop¢e ga ne fali. Jer dok dodes do

Kamacnika, treba ti 15 minuta, do Fuzina autocestom 15 minuta. Sve je jako, jako

2 Autorica teksta ,,Zasto posjetiti Gorski kotar — §to prije!*, objavljenog na portalu Putoholicari.hr, s obitelji je
bila smjestena u Mrkoplju, a kroz 10 dana posjetili su Samarske stijene (i Mati¢ poljanu) u Op¢ini Mrkopalj,
Lokvarsko jezero, Park Sumu Golubinjak i spilju Lokvarku u Lokvama, Park Sumu Japlenski vrh u Delnicama,
Kalvariju u op¢ini Mrkopalj, kaubojsko selo Roswell u Fuzinama ¢iji su rekviziti ostali nakon snimanja filma
Winnetou 2015. godine, zatim Veliki Risnjak u sklopu Nacionalnog parka Risnjak te izvor rijeke Kupe u sklopu
Grada Delnica (Ugljesi¢c 2019). Autor teksta ,,Sve tajne savrSenog izleta®, u Jutarnjem listu, bio je na
jednodnevnom izletu po Gorskom kotaru, uz licenciranu vodi¢icu iz Delnica. Posjetili su Planinarski centar
Petehovac u blizini Delnica, Zeleni vir u Skradu, Fuzine te Lokvarsko jezero (Boltizar 2019).

30 0d 1998. do 2008. godine.
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blizu. [...] Jer ¢emu se mucit s time da nema nekakvih sadrzaja u Ravnoj Gori kad ih

ima tik do Ravne Gore.*

Vaznost turistiCkih atrakcija je u tome S$to se na njima mogu temeljiti turisticki proizvodi,
turisti¢ka vrijednost i imidZ (brend) (Boranié¢ Zivoder 2016). Prema SnjeZani Borani¢ Zivoder,
atrakcije pokrecu razvoj turizma, a u kraju u kojem nema potencijalnih ni realnih turistickih
atrakcija turizam se ne moze razviti. Takoder, prema autorici, atrakcije motiviraju potraznju
turista (ibid.). Eduard KuSen smatra da su turisticke atrakcije najvazniji dio turisti¢kog
proizvoda, a da sama posjecenost ovisi o turistickoj interpretaciji lokacije ili proizvoda prema
ciljanoj skupini (Kusen 2002:14). Timothy pak interpretaciju opisuje kao otkrivanje
informacija 0 vaznosti mjesta, osobe, predmeta ili dogadaja, na nafin na koji se ljude
zainteresira za sadrZaj 1 mozda i ponovo vracanje. Interpretacijom se dodaje vaznost atrakciji,
dajuéi joj prednost pred drugim ponudama (Timothy 2011:228). Poanta interpretacije je
utjecaj na iskustvo, emocionalno povezivanje s turistickom ponudom ili atrakcijom, odnosno
proizvodom, ona mora inspirirati i utjecati na ljude (ibid.:230). Ukratko, dobra i strateski
usmjerena interpretacija stvara kvalitetan turisticki proizvod koji poti¢e na turisticki posjet,
emocionalno povezivanje posjetitelja s destinacijom i atrakcijom te, posljedi¢no, moguce
ponovno vracanje. Stoga, iako Ravna Gora nema znacajnih prirodnih turistickih atrakcija u
usporedbi s drugim mjestima u Gorskom kotaru, ima mogucnost turisticki se promovirati
kvalitetnim interpretacijama ravnogorske bastine na druge nacine, primjerice, kroz dogadanja
ili kroz kulturne znamenitosti poput Centra za posjetitelje o velikim zvijerima ili Planinarskog
doma u Staroj SuSici. U nastavku teksta pozornost ¢u usmjeriti na organizirana dogadanja u

Ravnoj Gori.

5. Turisticka dogadanja u Ravnoj Gori

U ovom poglavlju analizirat ¢u turisticka dogadanja u Ravnoj Gori, a koja su kao takva
navedena na internetskoj stranici Turisticke zajednice Opc¢ine Ravna Gora. Na stranici su
navedeni: Festival starina iz bakine Skrinjice, Ljeto u planini, Festival gljiva i plodova jeseni,
Kulturna jesen, Festival vune, Bozi¢na bajka, Zimski adrenalin. Ljeto u planini obuhvaca
dogadanja Dan bazge, Dan borovnica i turizma, Malonogometni turnir ,,Ravnogorske Ulice® i
Panfest — festival zvuka. Kulturna jesen odnosi se na dogadanja Festival komorne glazbe,
koncert Mladi mladima i Ravnogorsku vecer, dok Bozi¢na bajka obuhvaca dogadanja

Dosas¢e u Ravnoj Gori, PrSu bu Svit Mikula, Do¢ek Djeda Mraza, Badnjak u Ravnoj Gori,
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Bozi¢no novogodisnji koncert i Kreativne radionice izrade bozi¢nih ukrasa. Zimski adrenalin

se pak odnosi na dogadanja Skijaske utrke, Sanjkaski kup Gorskog kotara te Skijering.!

Navedena dogadanja mogu podijeliti na dogadanja vezana uz blagdane i svetkovine kroz
godinu, kulturna dogadanja, dogadanja vezana uz prirodu te sportska dogadanja. U daljnjoj
analizi manji fokus ¢u staviti na blagdane i svetkovine kroz godinu, budu¢i da je vecina
programa uglavnom posvecena ravnogorskoj djeci te sam dobila dojam da ne isticu turisticku
Namjenu te nisu turisticki posjeceni. Pri tome mislim na Docek Djeda Mraza, doc¢ek Svetog
Nikole pod nazivom ,,Pr$u bii Svit Mikula“®?, Kreativne radionice izrade boziénih ukrasa,
Dosasée u Ravnoj Gori i Boziéno-novogodisnji koncert limene glazbe.®® Sugovornica
Gordana pojasnila je dozivljaj doceka Svetog Nikole ovim rije¢ima: ,,Za Svetog Nikolu je

lijepo, pun Dom. A od turista... A moZda netko dode pogledati ako je u Ravnoj Gori.*
Turisticka dogadanja u Ravnoj Gori u ovom radu tematski dijelim u sljedece kategorije:

1. Kulturna dogadanja: Festival starina iz bakine Skrinjice, Panfest — festival zvuka,

Festival komorne glazbe te Festival vune

2. Dogadanja vezana za prirodu i okoli§: Dan bazge, Dan borovnica, Festival gljiva i

plodova jeseni

3. Sportska dogadanja: Sanjkaski kup Gorskog kotara, Malonogometni turnir
,Ravnogorske Ulice®, Skijering, Balkan Cup (medunarodno natjecanje u skijaSkom

tréanju), Mountain Madness utrka s preprekama, Forest Run utrka.

Razlog navedenoj podjeli jest tematska slicnost dogadanja, a odnosi se na sport, prirodu i
kulturu, te sam podjelu napravila s obzirom na zajednicke nazivnike koje sam uocila, iako se
tematske karakteristike medusobno i isprepli¢u. Svjesna sam moguce dvojbenosti ove podjele,
no za potrebe ovog istrazivanja smatram ju najprikladnijom. U nastavku rada ¢u prema

navedenim skupinama opisati i analizirati turisticka dogadanja u Ravnoj Gori.

3L http://www.tz-ravnagora.hr/list/2428/manifestacije (pristup 20. 6. 2019.). Informacije o Balkan Cup
natjecanju, Mountain Madness te Forest Run natjecanju dobivene su razgovorom s direktoricom Turisticke
zajednice Op¢ine Ravna Gora.

32 Prijevod ravnogorskog govora: ,,Stize Sveti Nikola“.

33 http://www.tz-ravnagora.hr/list/2433/bozicna-bajka (pristup 27. 10. 2019.).
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5.1. Kulturna dogadanja u Ravnoj Gori

Kulturna dogadanja u Ravnoj Gori obuhvacaju Festival starina iz bakine skrinjice, Panfest —

festival zvuka, Festival komorne glazbe te Festival vune.

Festival starina iz bakine Skrinjice organizira Udruga ,,Plodovi gorja Gorskog kotara“ od
2009. godine, s namjerom edukacije i obiljeZavanja ravnogorske bastine. Kroz godine
program ovog dogadanja se mijenjao radi prilagodbe i privlacenja veceg broja ljudi. Tako se
od pocetaka do 2012. godine odrzavala izlozba namjeStaja u suradnji s Udrugom
umirovljenika Ravne Gore, a nakon toga je program uklju¢ivao izlozbu starina, rukotvorina i
sudjelovanje KUD-ova iz cijele Hrvatske. Posljednje tri godine program ukljuéuje tradicijske
radionice s djecom pod nazivom , Kak sa dilal nosi stori*, izlozbe starih fotografija i koncert
evergreena ,,Pjesme nase mladosti* jer kako sugovornica BlaZzica, predsjednica udruge, kaze:
,Bolje prolazi kod posjetitelja“. Predsjednica udruge, ujedno i moja sugovornica, 2008.
godine je izdala i knjizicu Ravnogorski plodovi gorja — tajne iz bakine skrinjice (Sveticki
2008), dok je u jesen 2018. godine, u sklopu desete obljetnice odrzavanja Festivala, izdala
knjigu Kuharica iz bakine Skrinjice (Sveticki 2018), koja kroz osobne pri¢e 0 obicajima
docarava tradicijska jela ravnogorskog i goranskog kraja.*® Kako mi je navela, i promocija
knjige na razli¢itim dogadanjima takoder pripada pod projekt Festival starina iz bakine

Skrinjice:

,Pod Skrinjicu radimo jo§ i promociju knjige. 9. lipnja idemo u Pakrac s knjigom, pa u

Pozegu®. | za Advent u Zagrebu. To ti je sve pod Skrinjicu.“

Panfest — festival zvuka inicijativa je MjeSovitog pjevackog zbora Gimpl u suradnji s
Turistickom zajednicom op¢ine Ravna Gora. Festival se odrzava ljeti, a ¢ine ga nastupi
gostujucih pjevackih zborova. Sugovornica Ivona pojasnila je da se dogadanje organizira radi
druzenja zborova te ujedno 1 koncerta za publiku. Dodatni razlog je Sto zele imati dva
koncerta godisnje®’. Od 2004. do 2013. godine dio programa ili cijeli program se odrzavao u
Sumi te obuhvacao druzenje, igre, rucak, sportska natjecanja, a navecer bi se odrzao koncert
zborova u Domu kulture u Ravnoj Gori.*® Od tada se program odvija samo u Domu kulture

samo kao koncert (Prilog 1). Sugovornica Ivona, koja je i sama ¢lanica zbora Gimpl, kao

34 U prijevodu: ,,Kako su radili nasi stari.

35 http://www.plodovigorja-gk.hr/iz_bakine_skrinjice/zapoceo-10-festival-iz-bakine-skrinjice/ (pristup 20. 6.
2019.).

3 U Pozegi je Udruga ,,Plodovi gorja Gorskog kotara“ sudjelovala na Aurea Festu.

37 Jedan se odnosi na BoZi¢no-novogodisnji koncert, drugi na Panfest.

38 http://www.tz-ravnagora.hr/product/2289/pan-fest-festival-zvuka (pristup 20. 6. 2019.).
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razlog skracenog programa navela je otezano uspjesno izvodenje programa buduci da prvo
provedu cijeli dan u prirodi, a navecer moraju odrzati koncert. Dodatni razlog je sudjelovanje
zbora Gimpl na televizijskom natjecanju ,,Do posljednjeg zbora® 2013. godine na Hrvatskoj
radioteleviziji, ¢ime su si podignuli reputaciju i upoznali respektabilne zborove te si nisu
mogli dopustiti ugrozavanje uspjesnog vecernjeg koncerta. Razlog za odvijanje koncerta u
Domu kulture bila je i mala posjeéenost koncerta u Sumi. Pokusali su odrzati koncert i u
centru Ravne Gore na ljetnoj pozornici, no to je uglavnom rizi¢no zbog mogucih vremenskih
neprilika. Izbor gostuju¢ih zborova mijenja se od godine do godine. Clanovi zbora prvo

odrede datum i zatim zovu goste s kojima se zZele druziti, zbliZiti se i1 s kojima se dobro slazu.

Prilog 1. Panfest — festival zvuka 2019. godine. Fotografirala: Gordana Podobnik, 14. 9. 2019.

Kako mi je direktorica Turisticke zajednice pojasnila, Festival komorne glazbe je visednevno
dogadanje u rujnu koje okuplja poznata i uspjeSna glazbena lica klasi¢ne glazbe. Program
Festivala obuhvaca vecernje koncerte, uglavnom u Cetvrtak, petak i kroz vikend, a organizira
ga Turisticka zajednica Opc¢ine Ravna Gora u suradnji s poznatom ravnogorskom pijanisticom
Nadom Majnari¢. Festival komorne glazbe prvi put se organizirao 2003. godine, a kroz 16
godina u programu je sudjelovalo stotinjak gostujucih izvodaca. Festival ima uspostavljenu
suradnju s Osnovnom Skolom dr. Branimira Markovi¢a tako da ucenici Skole redovito
posjecuju Festival (Prilog 2), zajedno s drugim posjetiteljima, uglavhom Ravnogorcima.

Sugovornica Gordana mi je prepricala da je glavna organizatorica Nada Majnari¢ ponosna $to
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moze svjetski poznate izvodace dovesti u Ravnu Goru i dati daSak svog umjetnickog Zivota u

Becu, a glavni cilj organizacije joj je obogatiti kulturni zivot Ravne Gore.

Prilog 2. Ucenici Osnovne $kole Dr. Branimira Markovica na Festivalu komorne glazbe 2019.

godine. Fotografirala: Gordana Podobnik, 14. 9. 2019.

Festival vune je prvi put organiziran 2013. godine od strane ¢lanica udruge Goranske
vunarice, U suradnji s Turistickom zajednicom Opc¢ine Ravna Gora. U sklopu Festivala
sudjelovali su vunari iz cijele Hrvatske, a od 2017. godine i iz Slovenije. Motivacija za
organizaciju Festivala je bilo okupljanje vunara, druZenje, razgovori o problemima,
uspjesima, razmjena iskustava, buduéi da su se uglavnom samo kratko vidali na sajmovima. U
sklopu Festivala su se, osim prezentacije vunarskih proizvoda i razmjene vunarskih iskustava,
organizirale radionice za javnost te popratni glazbeni koncert. Festival se redovito odrzavao
dva dana, prvi dan kao radni dan, a drugi kao sajmisni. Od 2018. godine, zbog nezadovoljstva
organizatorica posje¢enosc¢u Festivala, dogadanje se pocelo odrzavati u sklopu Festivala gljiva
i plodova jeseni koji se sada naziva Festival vune, gljiva i plodova jeseni. U sklopu novog

dogadanja program se odnosi na radionice filcanja vune namijenjene posjetiteljima dogadanja.

Navedena kulturna dogadanja u Ravnoj Gori organiziraju Udruga ,,Plodovi gorja Gorskog
kotara®, Mjesoviti pjevacki zbor Gimpl, pijanistica Nadica Majnari¢, a u suradnji s
Turistickom zajednicom Opc¢ine Ravna Gora. Ciljevi organiziranja su obogacivanje kulturnog

zivota u Ravnoj Gori te dogadanja nisu primarno turisticki usmjerena. To je potvrdila i
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direktorica Turisticke zajednice navodom da ova dogadanja posjecuju uglavnom stanovnici
Ravne Gore i Gorskog kotara: ,,Kultura... Ono... Najvise za Zitelje Ravne Gore.“ Navedena
dogadanja tematski obuhvacaju glazbu te revitalizaciju starih zanata i tradicijskih obrta.
Glazbeno izrazavanje odnosi se na zborsko pjevanje na Panfestu, komorne izvedbe na
Festivalu komorne glazbe te nastupe na koncertu vjec¢nih hitova u sklopu Festivala iz bakine
Skrinjice. Tradicijski obrti obuhvaceni su u sklopu radionica na Festivalu iz bakine Skrinjice te
na Festivalu vune ¢ime organizatori zele posjetitelje, u prvom redu djecu, educirati o
ravnogorskim tradicijskim obrtima budu¢i da su u sklopu oba programa uklju¢ene radionice
za djecu. Prema aktivnostima i inicijativama razli¢itih udruga i pojedinaca u Ravnoj Gori u
kulturnom sektoru, primjecujem da glazba ima veliku ulogu u kulturnoj bastini Ravne Gore.
Sto se obrta ti¢e, vidi se potencijal i motivacija organizatora, no u manjoj mjeri u odnosu na

glazbu.

5.2. Dogadanja vezana za prirodu i okoli§

Ova dogadanja obuhvacaju Dan bazge i Dan borovnica koji se organiziraju tokom ljeta te
Festival vune, gljiva i plodova jeseni koji se organizira u jesen. Dogadanja organizira Udruga
,Plodovi gorja Gorskog kotara™ u suradnji s Turistickom zajednicom Opc¢ine Ravna Gora, a
krilatica im glasi ,,U skladu s prirodom*“%. Udrugu ¢ine bivsa direktorica Turisticke zajednice
Op¢ine Ravna Gora Blazica Sveticki i njezina k¢i. Blazica je 1997. godine osnovala tvrtku
naziva Kota d.o.o0., koja se bavila promicanjem turizma u Ravnoj Gori i Gorskom kotaru, a
istovremeno je radila u Turistickoj zajednici Opcéine Ravna Gora. Od 2008. godine tvrtka je
prestala djelovati, a osnovali su udrugu koja se financira preko dobrovoljnih priloga, prodaje
proizvoda poput likera i sokova te sufinancira kroz natjecaje Primorsko-goranske zupanije |

Ministarstva kulture.

Tematski se manifestacije, kao §to i sami njihovi nazivi govore, posvecuju plodovima koji se

gorja — tajne iz bakine Skrinjice autorice Blazice Sveticki opisano,

»paletu turistickih dogadanja koja povezuju rekreativno-edukacijski turizam s gastro
ponudom i upoznavanjem prirodnih i kulturnih znamenitosti Gorskog kotara. Baziraju
se na dozrijevanju pojedinih plodova tijekom godine te tematski povezuju sa Setnjama,

ruckom 1 drugim aktivnostima” (Sveticki 2008:14).

39 https://www.facebook.com/Plodovi-gorja-Gorskog-kotara-393582428119682/ (pristup 28. 10. 2019.).
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Na tim dogadanjima sudionici se mogu proSetati prirodom, planinariti uz vodica, uciti o

plodovima iz prirode i njihovim ljekovitostima, degustirati domace proizvode i druziti se.

Moze se re¢i da ova dogadanja postavljaju temelj na koji se dodaju druge aktivnosti. U
sluc¢aju Festivala gljiva i plodova jeseni, 2017. godine organizirala se i rekreativna biciklijada
Dvorac — Stara SuSica, odrzala se revija narodnih no$nji, natjecanje u kuhanju gljivarskog
kotli¢a, natjecanje u guljenju krumpira, natjecanje kandidatkinja za izbor Kraljice jeseni
2017., sajam, edukativne radionice za djecu i odrasle, priprema i izlaganje tradicijskih jela
plodova jeseni.*® Godine 2018. dogadanje je promijenilo ime u Festival vune, gljiva i plodova
jeseni, a u sklopu kojeg se 2019. godine odrzala rekreativna biciklijada, natjecanje u
gljivarskom kotli¢u, radionice filcanja vune, sajam autohtonih proizvoda, planinarska Setnja,

izlozba gljiva i edukacija o gljivama (Prilog 3).

Prilog 3. Sajmisni dio Festivala vune, gljiva i plodova jeseni 2019. Godine. Izvor:
https://www.facebook.com/393582428119682/photos/a.531940800950510/53196823761443
3/?type=3&theater (pristup 30. 10. 2019.).

Uz Dan borovnica obiljezava se i dan turizma* u Ravnoj Gori. Dio naziva ,,turizma* uveden
je 2017. godine kada se obiljezavalo 80 godina turizma u Ravnoj Gori (Prilog 4) te je naziv
Dan borovnica i turizma ostao i danas. U sklopu tog dogadanja 2019. godine organizirala se
rekreativna biciklijada, koncert puhackih orkestara, turisticko razgledavanje brda Javorova

kosa te vecernji glazbeni program.

40 https://www.facebook.com/events/1647671368597826/ (pristup 30. 11. 2019.).
1 Dogadanje se uglavnom organizira prvi vikend u srpnju.
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937. - 2017.

Prilog 4. Fotografija prvog turistickog posjeta Ravnoj Gori upotrjebljena 2017. godine za
obiljezavanje 80 godina turizma u Ravnoj Gori. lzvor:
https://www.facebook.com/turistickazajednica.ravnagora/photos/a.443717082444180/762351
020580783/?type=1&theater (pristup 4. 9. 2019.).

Dogadanja navedene udruge organiziraju se i po cijelom Gorskom kotaru, tematski se
prilagodavajuci prirodi i plodovima iz prirode, odnosno plodovima gorja. Medu njima su Dan
krusaka u Cabru, Dan jabuka u Brodu na Kupi te Dan bobi¢astog vo¢a u Fuzinama i Li¢u. U
sklopu programa za Dan krusaka organizirano je planinarenje uz turistickog vodica, boravak
na imanju Obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva Pintar u Cabru, izlozba autohtonih
proizvoda. U sklopu Dana jabuka u Brodu na Kupi takoder je organizirano planinarenje uz
vodica te razgledavanje sajma i znamenitosti Broda na Kupi. U sklopu Dana bobicastog voca
bila je organizirana turisticka Setnja uz vodi¢a, voznja turistickim vlaki¢em uz razgledavanje
etnografske zbirke u Li¢u, obiteljskog imanja OPG ,,Starevi¢* te degustacije slastica i pic¢a

od bobicastog voéa®?.

Dogadanja vezana za prirodu i okoli§ u Ravnoj Gori vezana su uz rad Udruge ,,Plodovi gorja
Gorskog kotara“, kojoj je organizacija takvih dogadanja ujedno i primarna aktivnost.

Dogadanja okupljaju do stotinjak turista, a edukacijama, degustacijama i boravkom u prirodi

42 https://www.facebook.com/Plodovi-gorja-Gorskog-kotara-393582428119682/ (pristup 28. 10. 2019.).
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prikazuju najjace adute Gorskog kotara — prirodne ljepote i kvalitetu proizvoda iz prirode. S

time se slaze i direktorica Turisticke zajednice:

., T1 moze$§ okusit proizvode, kupit proizvode, biti u prirodi, bicikliranje, planinarenje...

To su za sad manifestacije koje najvise privlace goste turiste u Ravnu Goru.*

Privlacenje turista ne ¢udi ni zato §to je udruzi organizacija ovih dogadanja ujedno i izvor
prihoda te su ona prilagodena turistickim potrebama i turistima kao ciljnoj skupini. Udruga za
svoja dogadanja suraduje i s turistickom agencijom ,,Autoturist®, a izleti se prodaju i na
stranici Ponuda Dana za usluge e-trgovine. Primjer koji sam na Ponudi Dana nasla jest
aranzman vezan za Dan borovnica i turizma, naziva: ,,Dan borovnica u Ravnoj Gori uz posjet
kanjonu Kama¢nik® - degustirajte slasne voéne delicije i kusajte divovsku $trudlu, izlet s
prijevozom za 119 kn!*“**. Nemam informacija koliko je ljudi kupilo ponudu, no naisla sam na

recenziju korisnice Lane Kralj:

»Divno proveden dan u Gorskom kotaru! Prvo obilazak kanjona Kamacnik, potom
odlazak u Ravnu goru gdje su nas docekali s kola¢ima od borovnica, kiflicama s
borovnicama, kremom od sira s borovnicama i likerom od borovnica! Nakon toga
vodeni pohod na Javorovu kosu i izvor vode Bozji studenac, poslije 'napad’ na
divovsku $trudlu od borovnica i1 slobodno vrijeme do povratka u ZG! Super

organizacija i preporu¢am!“*

Iz ovog primjera prepoznajem kombinaciju turisticCkog dogadanja u Ravnoj Gori 1 prirodne
turisticke atrakcije u Gorskom kotaru (u ovom sluc¢aju u Vrbovskom), §to ponovo prikazuje
nedostatak prirodnih turisti¢kih atrakcija u Ravnoj Gori, no i suradnju na razini Gorskog

kotara, o kojoj je govorila direktorica Turisti¢ke zajednice Op¢ine Ravna Gora.

5.3. Sportska dogadanja u Ravnoj Gori

Sportska dogadanja u Ravnoj Gori obuhvacaju Sanjkaski kup Gorskog kotara, Skijering,
Balkan Cup, Mountain Madness utrku s preprekama, Forest Run utrku i Malonogometni

turnir ,,Ravnogorske Ulice*.

43 Kanjon Kama¢nik pripada Gradu Vrbovskom.

4 https://www.ponudadana.hr/putovanja/putovanja-kontinentalna-hrvatska/Dan-borovnica-u-Ravnoj-Gori-uz-
posjet-kanjonu-Kamacnik-dequstirajte-slasne-vocne-delicije-i-kusajte-divovsku-strudlu-izlet-s-prijevozom-za-
119-kn-44157 1# (pristup 20. 12. 2019.).

4 jbid.
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Sanjkaski kup Gorskog kotara obuhvacao je natjecanja u sanjkanju koja su se odvijala i u
drugim mjestima u Gorskom kotaru. O sanjkaskom kupu mi, osim direktorice Turisticke
zajednice, nitko nije znao re¢i viSe informacija. Direktorica je navela da se radi o organizaciji
sanjkaskih utrka svaki vikend u jednoj turistickoj zajednici. Kup je prvi put poceo na zimu
2010./2011. godine te je trajao do zime 2016./2017. godine. Direktorica je opisala zavrSetak
organizacije: ,,Na zalost zadnjih godina nemamo bas neke srece sa snijegom pa smo puno tih
utrka morali otkazat, onda nismo imali dovoljan broj odrzanih i sve je to lagano proslo k
vragu.”“ U slu¢aju Ravne Gore utrke su se odrzavale na sanjkali$tu u Kupjaku u sklopu
ugostiteljskog obrta Kréma ,,Gina“. Ukupno je u pravilu bilo 9 utrka te jedna zavr$na, dok je u
praksi to znalo varirati, ovisno o snjeznim uvjetima. Na utrkama je znalo biti 30-ak
natjecatelja, uglavnom ljudi iz Gorskog kotara te ljudi iz Istre i Rijeke. Od posjetitelja je
vecinom bila rodbina natjecatelja. Direktorica Turisti¢ke zajednice je posjecenost usporedila s

utrkama skijaskog tréanja: ,,Ma to ti je ko na skijasima, natjecatelji plus rodbina.*

Skijering je adrenalinski sport koji potjece iz Finske, a u sklopu kojeg automobil na do 8
metara dugom uZzetu vuce skijasa po zaledenoj snjeznoj stazi brzinom od 50 do 100 km/h. Na
pogonskim kota¢ima vozila obvezne su zimske gume, a nije dozvoljeno koristenje lanaca niti
takozvanih Cavlerica, koje su u proSlosti vozaci koristili. Pobjednik je onaj koji stazu savlada
u najkraéem vremenu.*® U Ravnoj Gori su se skijering utrke pocele odrzavati od 1970.
godine, organizirane od strane Auto-moto drustva Ravna Gora. U sklopu dru$tva su na
volonterskoj bazi djelovali zainteresirani Ravnogorci. O skijeringu mi takoder nitko od
sugovornika nije znao reci neSto vise, osim sugovornice Gordane. Prema njezinu misljenju,
skijering je bio spoj gusta 1 sposobnosti. Sudjelovali su vrsni skijasi koji su skijaSke vjestine
spajali s adrenalinom i ljubavi prema brzini. Sugovornica je opisala i pozadinu skijeringa:
,»Skijanje je tada bilo nacin Zivota. Svako slobodno vrijeme se koristilo za skijanje.“ Staza je
najveéim dijelom bila uzbrdo zbog sigurnosti skijasa. U prosjeku je bilo dvadesetak
natjecatelja koji su morali biti ¢lanovi Auto-moto saveza Jugoslavije. Natjecatelji su dolazili
uvijek iz Oroslavja, Zagreba, Rijeke, a svog su predstavnika imala i sva mjesta u Gorskom
kotaru. Kako je sugovornica navela, skijering natjecanja su jako zabavljala gledatelje kojih je
bilo duz cijele staze. I sama se prisjetila: ,,I ja se sjecam jer sam 1 ja gledala. Zanimljivo je,
kao da gledas slalom. To su bile vratolomne stvari, adrenalinske ustvari.“ ZavrSetak tradicije
skijeringa u Ravnoj Gori biljezi se krajem 1980-ih, a 2009. godine ju je ponovno ozivio Auto-

klub Ravna Gora. Auto-klub Ravna Gora danas ima izmedu 20 i 30 ¢lanova, a Prvenstvo

46 http://www.tz-ravnagora.hr/product/2408/skijering (pristup 28. 10. 2019.).
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Ravne Gore organizira uglavnom u velja¢i, u snjeznim uvjetima (Prilog 5). Sugovornica
Gordana mi je ispricala da na Prvenstvu sudjeluje od 15 do 20 ekipa, iz Istre, Rijeke, Novog
Vinodolskog, Ogulina, Karlovca, Zagreba, Hrvatskog zagorja, a procjenjuje se da kroz cijeli
dan dogadanje posjeti oko 200 do 300 gledatelja, Sto domaceg stanovniStva, §to pratnje

natjecatelja.

Prilog 5. Skijering natjecanje. Izvor: http://www.tz-ravnagora.hr/product/2408/skijering
(pristup 28. 10. 2019.).

Zimske aktivnosti u Ravnoj Gori ukljuCuju 1 utrke skijaskog tr¢anja, kao i medunarodno
natjecanje u skijaskom tréanju naziva Balkan Cup, na kojem sudjeluju ¢lanovi reprezentacija s
podrucja jugoistoéne Europe i Sire. Organizacija navedenih utrka u rukama je Trkackog
skijaskog kluba Ravnogorac. Klub je osnovan 1993. godine, otkad biljezi brojne uspjehe kao
najbolji klub u Hrvatskoj, dok se tradicija skijanja u Ravnoj Gori biljezi jos od 1933. godine u
sklopu skijaske sekcije Hrvatskog planinarskog drustva ,,Bjelolasica® (Skender 2013:6). U
Trkackom skijaskom klubu Ravnogorac aktivno sudjeluje 30 skijasa, a ukupno ima 64
¢lana*’. Utrke se organiziraju u snjeznim uvjetima, po Gorskom kotaru, na Platku i Sljemenu.
Svaki skijaski klub organizira najmanje jednu utrku u sezoni, dok je najvise rije¢ o oko 5
utrka. Ako u sjedistu odredenog kluba nema snjeznih uvjeta, utrka se organizira tamo gdje

postoje dobri uvjeti.

47 Clanovi ukljuéuju i skijase i roditelje skijasa.
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Mountain Madness Croatia i Forest Run dvije su utrke tréanja koje zajedno okupljaju preko
300 trkaca. Mountain Madness Croatia organizira lokalni obrt CroFull Adventure, ¢iji je
osnivac 26-godisnji reprezentativac skijaSkog tréanja, uz pomo¢ ravnogorskih udruga mladih i
Trkackog skijaskog kluba Ravnogorac (Prilog 6). Utrku Forest Run organizira ravnogorska
udruga mladih ,Mataferck®. Ova dogadanja pruzaju avanturu i rekreaciju na specifi¢noj
terenskoj konfiguraciji Ravne Gore. Organizacije navedenih utrka pokazuju ambiciju mladih
za razvijanje potencijala sportsko-rekreativnog turizma. To dodatno potvrduje i organizacija
rekreativnih biciklijada od 2017. godine od strane Udruge mladih Futurum Montis u sklopu

Dana borovnica i turizma te Festivala vune, gljiva i plodova jeseni.

Prilog 6. Isje¢ak s Mountain Madness Croatia utrke 2017. godine. lzvor:
https://www.facebook.com/MountainMadnessCroatia/?__tn__ =%2Cd%2CP-
R&eid=ARDa_BTkgolghimgp8WKIIT tEOce8xb56tFM7DT0aK6iQfKEnkfIXp VV_mRJH-
t 2IM2Jc6-wAgOVw (pristup 4. 9. 2019.).

Malonogometni turnir ,,Ravnogorske Ulice® inicijativa je ravnogorskih nogometnih
entuzijasta u suradnji s udrugom mladih ,,Matafer¢k®. Turnir okuplja suparni¢ke ekipe Koje
mogu biti sastavljene iskljuéivo od igraca koji zive u pojedinoj ulici, odnosno dijelu Ravne
Gore ili, ako su iz drugih mjesta 1 gradova, trebaju po neCemu pripadati ulici ili dijelu mjesta
za ¢&iju ekipu nastupaju.*® Ovaj turnir od pocetne 2010. godine kontinuirano okuplja mjestane i
uz razonodu i sportski duh jaca osje¢aj ponosa i1 pripadnosti buduéi da skupine igraca
predstavljaju svoju ulicu kao najbolju ulicu Ravne Gore. S obzirom na to da sam

prisustvovala turniru 2019. godine, mogu re¢i da je entuzijazam mladih velik te se ¢ini da je

“8 http://www.tz-ravnagora.hr/product/2298/ravnogorske-ulice-malonogometni-turnir (pristup 15. 12. 2019.).
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to velik dan za Ravnu Goru. Mladi koji studiraju ili rade izvan Ravne Gore obavezno taj
vikend dolaze kuéi predstavljati svoju ulicu. Cesto se zna &uti izraz: “Ulice su [tada]”, §to
znaci da se taj vikend posvecuje ovome turniru, dok ostale obaveze padaju u drugi plan. Kraj
natjecateljskog dana obiljezava veliko proglasenje u centru mjesta popraceno vecernjim

programom i zabavom.

Turisticka sportska dogadanja u Ravnoj Gori obuhvacaju natjecanje u nogometu, tréanju,
skijaskom tr¢anju, skijeringu ta sanjkanju koje zapravo viSe nije aktivno. Ova dogadanja
organiziraju ravnogorske udruge — Skijering organizira Auto-klub Ravna Gora, Balkan Cup
Trkacki skijaski klub Ravnogorac, Forest Run i Malonogometni turnir ,,Ravnogorske Ulice*
organizira Udruga mladih ,,Mataferck®, dok Mountain Madness natjecanje obrt CroFull
Adventure. Projekti Skijering, Balkan Cup i Malonogometni turnir ,,Ravnogorske Ulice*
nastali su iz ljubavi organizatora prema navedenim sportovima te su prvenstveno namijenjeni
uzoj skupini koja zadovoljava odredene uvjete za sudjelovanje. To su, primjerice,
posjedovanje skijaske opreme za sudjelovanje na skijaskim utrkama i automobila ispravnog
za voznju utrke skijeringa ili povezanost s Ravnom Gorom i pripadnost odredenoj ulici ili
kvartu za sudjelovanje na Malonogometnom turniru ,,Ravnogorske Ulice“. Nadalje, Mountain
Madness i Forest Run utrke tréanja namijenjene su svim ljubiteljima tr¢anja, nevezano za dob,
spol, fizicku mogucnost itd. Zakljuéno, sva natjecanja su prvenstveno namijenjena
sudionicima, ne toliko gledateljima ili Siroj javnosti. Nadalje, prema inicijativama razli¢itih
udruga, prepoznajem da dogadanja u sportskom turizmu nisu pod dominacijom jedne
organizacije, ve¢ vise njih, ovisno o interesima. Takoder primjecujem i da skijering i skijasko
tr¢anje imaju duzu tradiciju u Ravnoj Gori, koja traje od drugog dijela druge polovice 20.

stoljeca.

U navedenim dogadanjima iz sve tri tematske skupine vidim veliku ulogu pojedinaca i udruga
pri inicijativi i organizaciji. Sva se dogadanja aktivno organiziraju, osim Sanjkaskog kupa
Gorskog kotara koji se vise ne odrzava i Festivala vune koji se viSe ne organizira kao
samostalno dogadanje, iako su i oni navedeni na internetskoj stranici Turisticke zajednice
Op¢ine Ravna Gora. Skijering, utrke skijaskog tr¢anja te Mountain Madness i Forest Run
primarno nisu usmjereni na $iru turistiCku publiku ve¢ na sudionike natjecanja koje zele
okupiti. Jednako tako Malonogometni turnir ,,Ravnogorske Ulice* okuplja ljubitelje
nogometa, koji su ujedno i stanovnici Ravne Gore ili su na neki nacin povezani s Ravnom
Gorom. Kulturna dogadanja organiziraju se radi edukacije i revitalizacije tradicije te

obogacivanja kulturnog zivota u Ravnoj Gori. Sukladno tome, stanovnici Ravne Gore u vecoj
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mjeri, u odnosu na turiste, posjecuju kulturna dogadanja, medu kojima su Festival komorne
glazbe, Festival starina iz bakine Skrinjice te Panfest — festival glazbe. Udruga ,,Plodovi gorja
Gorskog kotara“ svoja dogadanja koja su tematski vezana za prirodu primarno namjenjuje
turistima, njihovom boravku i uzivanju u prirodnim ljepotama Gorskog kotara, odnosno
Ravne Gore. Time ta dogadanja imaju i najvecu ulogu pri promicanju turisticke ponude i
turizma u Ravnoj Gori, dok su ostala dogadanja vise usmjerena na manje interesne skupine ili
ravnogorsku lokalnu zajednicu. U narednom poglavlju naglasak ¢u staviti na reakcije i odnos

stanovnika Ravne Gore prema dogadanjima u Ravnoj Gori.

6. Ravnogoreci o turistickim dogadanjima

Pri etnoloSkom i kulturnoantropoloskom proucavanju stvaranja festivala, odnosno javnih
dogadanja, osim naglaska na organizatorima i dionicima koji su ukljuceni u pokretanje,
potrebno je proucavati i druge sudionike te nacine na koje oni stvaraju vlastita iskustva.
Dogadanja sudionicima omogucuju iskakanje iz rutine i pridavanje dodatne kvalitete
vlastitom zivotu, koja je odredena njihovim individualnim interesima, ali i standardima
kulture u kojoj se nalaze, a koja odreduje Sto je 1 kakva bi kvaliteta zivota trebala biti
(Kelemen i Skrbié Alempijevi¢ 2012:52). Sudionici i posjeéenost dogadanja vazan su znak za
odredivanje njihove uspjesnosti budu¢i da se dogadanja i organiziraju u svrhu da ih
zainteresirani sudionici posjete i uZivaju u programu. Pri tome se ne mora nuzno govoriti o
broju sudionika, no kod slucaja turistickih dogadanja, cilj je ipak popularizirati i promovirati

turisticki proizvod 1 destinaciju odredenoj ciljanoj skupini.

Kao sve popularnija turisticka dogadanja u Ravnoj Gori, direktorica Turisticke zajednice
navodi sportska natjecanja u tr¢anju, poput utrka trcanja Forest Run i Mountain Madness,
zatim dogadanja Udruge ,,Plodovi gorja Gorskog kotara“ — Dana bazge, Dana borovnica i
turizma, Festivala vune, gljiva i plodova jeseni. Posje¢enost dogadanja organiziranih od strane
Udruge ,,Plodovi gorja Gorskog kotara“, osim Direktorice Turisticke zajednice, komentirala

je 1jedna od glavnih organizatorica, sugovornica BlaZica:

»Posjecenost... Pa, mislim... U redu je. To ti nisu masovke. Kad su borovnice i gljive
je nesto vise. Ali krece se od 20 do 50 ljudi. Ako imamo preko agencije autobus, onda
je vise. A individualaca, 15-ak, a ove masovne grupe 100 ¢ak. Nisu toliko masovke,
velim, ali je za ciljanu skupinu. Ako je previse ljudi, ne moze$ se ni posvetiti ljudima.

Najljepse je kad je grupa od 50.*
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Na Dan borovnica i turizma, obic¢no prve subote u srpnju, odrzava se 1 vecernji koncert koji je
inicijativa Turisticke zajednice. Prema osobnom iskustvu, ali 1 iskustvu mojih sugovornika, taj
dan se osjeti veca turisticka posjecenost u Ravnoj Gori. Na izdanju 2019. godine, na
dogadanju Dan borovnica i turizma su, Uz ostale posjetitelje, dosla i dva autobusa posjetitelja

preko putni¢ke agencije, §to ¢ini vecu turisti¢ku aktivnost nego uobicajeno.

S druge strane, mlade sugovornice Ivona i Lana nisu bas zadovoljne programom jer, kako je

Lana navela, ne dogada se ni$ta posebno zanimljivo:

,»A kazem ti, ti Dani borovnica, izgleda ko da ima ljudi, a malo truda, kuzis. Isto svake
godine. Svaki put isto. Kad ¢uje$ Dani borovnica, zna$ da si to vidio i da ne mora$ i¢i
na to. Treba smisliti neSto da privuce Siru publiku. Nije dovoljno samo sjediti za
Standovima. Kad su bile 'Ulice’, mi smo otisli tamo, u centru se pola dana nije

dogadalo nista.*

Sugovornica Micika napomenula je vaznost rada Blazice Sveticki i rezultate koje ima za
Ravnu Goru: ,,Ali da nije nje, ne bi se ni znalo za Ravnu Goru. Da nije Blazice, ne bi se ni
znalo. Nece se nitko ni prihvatit toga.“ S druge strane, jedna od sugovornica zamjera
zanemarivanje §ire slike kod organiziranja navedenih dogadanja u organizaciji Udruge
,Plodovi gorja Gorskog kotara“, smatrajuci da, uz dio koji je vazan za djelovanje udruge,
postoji 1 veéi potencijal. No, svjesna je da je rad udruge Blazici Sveticki jedan od izvora
financiranja te da pritom strategija za promicanje ravnogorskog turizma ne mora nuzno biti u

prvom planu njezinog djelovanja.

Sportska natjecanja u tr¢anju u Ravnoj Gori okupljaju ljude bez obzira na dob i spol, sportase,
rekreativce, odnosno sve zeljne boravka u prirodi, avanture i sporta. Svako natjecanje
kontinuirano okuplja stotinjak sudionika i ona pocinju polako Siriti svoje djelovanje. Tako je
2019. godine organizirana i zimska verzija Mountain Madness Croatia utrke. Do svoje ciljane
skupine organizatori uglavnom dolaze promocijom na druStvenim mrezama i sponzoriranim
objavama na njima ¢ime se Siri broj sudionika i korisnika, $§to znam budu¢i da sam i sama
sudjelovala u organizaciji Mountain Madness Croatia utrke 2017. godine, kao ¢lanica Udruge

mladih Futurum Montis.

Dogadanja koja nisu izrazito turisticki posje¢ena 1 predstavljena, ve¢ usmjerena na lokalno
stanovni$tvo 1 male ciljane skupine jesu dogadanja Festival starina iz bakine skrinjice, Panfest
— festival zvuka, Malonogometni turnir ,,Ravnogorske Ulice®, Skijering, Balkan Cup i druga

skijaska natjecanja.
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Kao $to sam navela, program Festivala starina iz bakine skrinjice se kroz godine mijenjao radi

privlacenja veceg broja posjetitelja. Sugovornica Blazica je pojasnila:

“Tak smo se jako mucili, vukli ormare, kuhinje. I to smo sve izlozili i onda je doslo
ljudi koliko je. I onda se pita$ za koga to radiS. Onda smo ti radili za domace, ali onda
smo si mislili ho¢emo li nekoga pozvati. Ne znam jesi li bila u dvoranu u Skoli. To ti je
bilo 200 izvodaca, nastupi, KUD-ovi, a publike... Ljudi izlazu, a kome izlazu? No
dobro... I onda sam skuzila da je to previSe posla i previSe troSkova, a premalo ljudi
vidi. | sada sam onda 'Skrinjicu' stavila da su to Pjesme prosle mladosti*’, i to je
posjeceno bolje. Recimo 80% bolje nego prije. Jer dodu sviraci, ljudi dodu, veseli su.

A 1 potroS§imo manje.”

Panfest — festival zvuka okuplja ravnogorski mjeSoviti zbor Gimpl, gostuju¢e zborove i
publiku. Posje¢enost od strane lokalnog stanovniStva kroz godine ovisila je o lokaciji
odrzavanja, dok, prema navodu sugovornice Ivone, lokacija nije utjecala na malu turisticku

posjecenost:

,»A dobro, prije je bilo drukcije, ali ni to nije privlacilo turiste. Prije je bilo u Sumi. I

tako, bili su zborovi, a na kraju se opet svelo da [zborovi] pjevaju jedni drugima.*

Dogadanje se zatim odrzalo na privatnom imanju te naposljetku u Domu kulture gdje je
najposjecenije. Sugovornica Ivona kaze da je posje¢enost solidna i1 da se popuni tre¢ina
Doma, no i da je puno popularniji i posjeceniji Gimplov boZi¢ni koncert: ,,A isto je bio krcat
dom. A od svuda su dosli ljudi. Mislim, zacudi§ se ful koliko ljudi dode.“ Sugovornica
Gordana smatra da je Panfest posjeceniji otkad je zbor Gimpl sudjelovao na televizijskom
zborskom natjecanju ,,Do posljednjeg zbora“: ,,Dosta je posjecen otkad su Gimpli bili na
televiziji, ali kako se poceo program odvijati u Domu [Kulture], izgubilo se ono plansko®®.«
lako Panfest pokazuje solidnu uspjeSnost, sugovornica Ivona ne smatra da je to turisticko

dogadanje namijenjeno turistima:

49 Pjesme prosle mladosti je koncert evergreena u sklopu Festivala starina iz bakine §krinjice. Koncert je otvoren
za prijave razlicitih izvodaca, a pod kategorijama Tradicijska glazba i Zabavna glazba. Izvodaci su razliciti, od
lokalnih ravnogorskih tamburasa, do klapa, KUD-ova, pjevackih skupina i drugih glazbenih udruga iz Gorskog
kotara i Sire (https://www.facebook.com/Plodovi-gorja-Gorskog-kotara-393582428119682/;
https://www.facebook.com/events/2029869853986188/, pristup 24. 11. 2019.).
%0 Sugovornica pod time misli na originalnu ideju odrzavanja Festivala u $umi.
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,»Ali... Ne znam... Mislim da Panfest ne privlaci turiste nego ljudi koje znaju za nas.
Nije namijenjeno prvenstveno turistima. [...] Dobro, ne znam. Sigurno je dobro da

dodu neki ljudi, ali nije mi to neki turizam.*

Malonogometni turnir ,,Ravnogorske Ulice* okuplja pretezito lokalno stanovnistvo koje se
Cesto vrlo raduje navedenom dogadaju. Na turniru odrzanom 2019. godine sudjelovalo je 113
sudionika (Plese 2019). 1z osobnog iskustva znam da se mladi u Ravnoj Gori raduju tom
dogadanju i rijetko ga propustaju. Osim okupljanja mladeZi i stanovniStva Ravne Gore,
prepoznaje se 1 ponos zbog pripadnosti odredenoj ulici ili dijelu Ravne Gore navijanjem za
svoju ekipu, a kod nogometasa srcanom borbom za titulu najbolje ulice u Ravnoj Gori. Ovo
dogadanje nije izrazito promovirano zbog manjka potrebe za ve¢om promocijom buduci da se

sudionici medusobno poznaju te usmeno komuniciraju.

Skijering je dogadanje o kojem se ne moze puno ¢uti na drustvenim mrezama, a ni usmenom
promocijom. lako se o natjecanju nekoliko puta govorilo u medijima, poput reportaze portala
Dnevnik.hr televizijske ku¢e Nova TV 2018. godine (Margeti¢ 2017), prema komentarima
sugovornika dobila sam dojam da se ne ulaze previSe truda u Sirenje zainteresiranosti na Siru
publiku. Sugovornica Gordana iznijela je misljenje: ,,Mislim da ponovo nije zazivio. Odnosi
se na ograni¢enu skupinu, ne Siru.* U vezi natjecanja u skijeringu sam dobila informaciju da
kroz dan dogadanje posjeti 1 preko 200 ljudi, ukljucujuéi i natjecatelje 1 gledatelje, no gotovo
nijedan moj sugovornik, kao ni ja sama, nije znao gotovo nijednu informaciju u vezi toga

natjecanja te ga nismo ni posjetili.

U sklopu Festivala komorne glazbe okupi se vrlo malo posjetitelja, Sto domaceg stanovniStva,
Sto turista. Kako direktorica Turisticke zajednice navodi: ,,To je jako hvalevrijedan projekt, ali
jednostavno ne dobiva potreban odaziv.” Razlozi slabije posjec¢enosti mogu se prepoznati u
slabijem marketinSkom angazmanu, $to je navela sugovornica Gordana: ,,Prosle [2018.]

godine su mislim plakati postavljeni vrlo kasno i nismo ni znali da se i kada se odrzava.*
To je naposljetku rezultiralo loSim odazivom publike, cemu je svjedocila i Ivona:

,Mislim, prosle godine je bilo tako da u jednom trenutku nije nitko doSao na koncert.
Mi smo probu imali u to vrijeme [u susjednoj prostoriji] i Rahela [direktorica

TuristiCke zajednice] je dosla do nas kao — 'Dajte dodite, nikog nema’.*

Sugovornica Gordana je ovaj sluc¢aj komentirala s razocaranjem jer o odrzavanju Festivala

nije bila obavijestena osnovna Skola, a ve¢ je godinama bio obicaj da uciteljice s ucenicima
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dodu na koncert Festivala. Smatra da je to velik dio razloga zasto jednu vecer odrzavanja

Festivala nije bilo niti jednog ¢ovjeka u publici.

S generalno loSim marketingom dogadanja slozila se sugovornica Ivona koja je slucajno

saznala za odrzavanje Festivala i 2019. godine:

,Sad je ovaj vikend. Cetvrtak, petak, nedjelja. | saznali smo to jer je nama Panfest u
subotu pa su nam morali osloboditi [dvoranu za] subotu za koncert. | tako smo saznali

da je Festival komorne glazbe.*
Na to nadovezuje i nezadovoljstvo programom i organizacijom opcenito:

,Hm. Nisam zadovoljna s njim. Mislim da ima potencijala, ali... Ne znam... Stalno je
isto, svake godine. I zna se da ¢e biti malo ljudi, a nitko ne radi na tome da bude vise
ljudi. Recimo, ja nisam bila od osnovne $kole kad smo morali i¢, a onak, volim glazbu.

Mislim, to je ono — samo da je. A $teta jer su to kvalitetni ljudi.

Jednim od manje prepoznatih dogadanja moze se smatrati i nekadaSnji Festival vune buduci
da se dogadanje viSe ne organizira kao samostalno. Sugovornica Ivona je iznijela misljenje da
Festival ima potencijal za turisticki razvitak jer je vuna kao materijal dosta zanimljiva te se

sva$ta s njom moze izraditi, no da se potencijal ne iskoriStava na optimalan nacin:

,,1sto nemam neko misljenje. Jer to je isto super, ali nije dobro. Mislim, dobra je ideja i
fora stvar, ali nije dobro napravljeno. Ne znam, ne dode dosta ljudi. Djeluje mi ko da

je opet za nas tu.

Festival je usporedila i s Bundevijadom u Vrbovskom. Bundevijada je izlozba autohtono
uzgojene hrane i obi¢aja Gorskoga kotara koja se odrzava od 2004. godine. Program je
dvodnevni, a osim izloZbe obuhvaca 1 brojne nastupe folklornih drustava, degustaciju raznih
jela, natjecanje za najtezu, najmanju i najzanimljiviju bundevu te zabavu. Bundevijada ima

velik broj sudionika i vrlo je dobro posjecena.

»Poglej] Bundevijadu. Mislim da tamo dode puno ljudi. A Festival vune je fora.
Mislim, vuna je fora i svasta se moze s njom. Isto i ne znamo kad je to. Ma mislim 1

sve. I sadrzaj 1 ostalo [treba unaprijediti].*

Sugovornica Gordana dotakla se i potencijalnog razloga lose posjecenosti Festivala vune koji

se odnosi na manjak identifikacije lokalnog stanovni$tva s tradicijom filcanja vune:

51 https://tz-vrbovsko.hr/bundevijada-2019/ (pristup 20. 10. 2019.).
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,Ipak ve¢ina Ravnogoraca smatra da filcanje vune i vuna nije autohtono ravnogorski
proizvod budué¢i da u Ravnoj Gori nikada nije bilo toliko ovaca, odnosno ovce je
mozda imala svaka kuca za sebe Cisto da se mogu isplesti ¢arape ili nesto drugo, ali ne

toliko da bi bila kultura izrade predmeta filcanjem.*

Medunarodno natjecanje Balkan Cup, prema navodu direktorice Turisticke zajednice, ima
puno potencijala za promociju Ravne Gore kao skijaske i sportske opéine buduc¢i da je jedina
takva utrka u Hrvatskoj, no dogadanje nije doseglo punu popularnost, uglavnom zbog
nedostatka promocije koja je povezana s vremenskim prilikama, odnosno manjkom snijega i
rizikom od neodrZavanja natjecanja. Naime, sve tri godine organizacije natjecanja su se,
umjesto u Ravnoj Gori, odrzale u nordijskom centru podno Bjelolasice, a iznad Begovog
Razdolja, do kojeg iz Ravne Gore treba oko 45 minuta voznje. Razlog tome je upravo manjak
snijega u Ravnoj Gori na planirane datume odrZavanja utrke. OteZavajuée okolnosti
organizacije su S§to se zbog nedovoljno snijega ne moze dovoljno unaprijed planirati
organizacija dogadanja, unaprijediti organizacija, kao i promocija. Direktorica Turisticke

zajednice je to ovako pojasnila:

,Najvise je problem snijeg. Oni [Trkacki skijaski klub Ravnogorac] nikad ne mogu
organizirati to kako treba jer nikad ne znaju kad ¢e biti snijega. I nije ga bilo. I sad,

kad bi mi bili sigurni da je taj snijeg postojan toga datuma bi i Balkan Cup zazivio.*

Iz razgovora sa sugovornicima zaklju¢ujem da veéina njih nije zadovoljna iskoriStavanjem
turistickog potencijala Ravne Gore. Smatraju da Ravnu Goru radi dogadanja posjeti malo
turista, a ni sami kao ¢lanovi lokalne zajednice ne posjec¢uju velik broj dogadanja. Najvece
nezadovoljstvo izrazile su sugovornice Ivona i Lana koje za mnoga dogadanja smatraju da
mogu ponuditi bolji program. Sugovornica Lana smatra da je turisticka ponuda u Ravnoj Gori
generalno veoma losa jer Turisticka zajednica ne odraduje posao u onoj mjeri u kojoj bi,
prema misljenju sugovornice, trebala. Ivona se slozila, smatrajuci da bi trebao postojati neki

konkretan plan koji sad bas 1 ne dolazi do izrazaja:

,»Mislim da nije ba$ dobar [turizam u Ravnoj Gori]. Jer nema puno turista. Jer se ne
trude dovoljno ljudi koji bi se trebali truditi. Mislim da Turisticka zajednica moze vise
napravit iako znam da nema puno financija koje bi trebala imati. [...] Mislim, ja
mislim da bi se dalo samo onak, malo promislit, suradivat. I bit u tome. Da, mora to

izgledat [dobro].*
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Za usporedbu uspjesno organiziranog dogadanja navela je projekt Delni¢ka adventska bajka.
Delni¢ka adventska bajka je dogadanje koje se odrzava za vrijeme Adventa u Gradu
Delnicama. Dogadanje se sastoji od brojnih kulturno-zabavnih aktivnosti i sadrzaja
posvecenih djeci, poput voznje kocijom, vlakicem Krampus, interaktivnih bajki za djecu,
kreativnih i edukativnih radionica za male vilenjake. Takoder se u sklopu programa prireduju
i koncerti, kazali$ne predstave i nastupi glazbenih udruga.®® Sugovornica Ivona Delni¢ku
adventsku bajku smatra uspjeSnom jer okuplja velik broj ljudi, bez obzira na to sto program
mozda nije najoriginalniji: ,,Kaj je najbolje, Delnicka adventska bajka uopce nije nesto ekstra,

a ful puno ljudi dode.*
Ivona takoder predlaze manji broj dogadanja, ali s ve¢im turisti¢kim znacajem:

,Onak, Delnice su napravile Adventsku bajku, i to je sve Sta su napravili, ali ljudi
tamo dolaze. Mi imamo adventsku bajku za nas. Ma sve je za nas. | mislim, moramo
imati 1 to, ali ono. Ni§ nije za neku veliku masu ljudi. Ili napravi se ovo [dogadanja u
organizaciji Udruge ,,Plodovi gorja Gorskog kotara“], dodu dva autobusa puna ljudi

I... Nema nikog, nista se ne dogada i... Kaaj?!*

Prema navodima, ali i izjavi direktorice TuristiCke zajednice, ne postoji strateski plan razvoja
Ravne Gore kao turisticke lokacije, ve¢ je velik broj razli¢itth dogadanja, organiziran od

strane razli¢itih organizatora 1 inicijativa, predstavljen kao dio turisticke ponude:

»1rebalo bi sjesti 1 ne napisati neSto da bi napisali, nego neSto ¢ega ¢emo se drzati.
Ako ¢emo u Ravnoj Gori razvijati sportski turizam, onda sve mora i¢i u sportski
turizam, onda ne mozemo otvoriti muzej starina, ili aktivni turizam, nebitno. Onda

treba sve raditi po tome.*

O strategiji potrebnoj za stvaranje turisti¢ke lokacije i turisticCkog proizvoda pisao je KuSen
(2002). Prema njemu, da bi doslo do interpretacije turistickog proizvoda, koja je iznimno
vazna za stvaranje vrijednosti proizvoda, potrebno je prvo odrediti sam proizvod. Prije toga,
proizvod je potrebno prvo analizirati i planirati. NajceS¢e se ta podloga temelji na SWOT
analizi®, kao i gotovo svaki ekonomski proizvod (Kusen 2002:14). Zapravo, planiranje

turistickog proizvoda je redovito dio planiranja aktivnosti da bi se dosegli odredeni ciljevi, a

52 https://www.facebook.com/pg/advent.delnice/about/?ref=page_internal (pristup 28. 10. 2019.).
% SWOT = eng. strenghts (prednosti), weaknesses (slabosti), opportunities (moguénosti), threaths (ograni¢enja)
(Kusen 2002:14).
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mogu se odnositi na fizicku destinaciju, planiranje regionalnih koncepata i procedura,

odrzivosti i suradnje (Timothy 2011:259-263).

Prema istrazenom, zaklju¢ujem da je u smislu turistiCke ponude u Ravnoj Gori potrebno vise
posvecivanja programu i organizaciji turistickih dogadanja kako bi se privukao veci broj
sudionika. U skladu s time, potreban je veéi rad na interpretaciji turistickih proizvoda koji bi

zainteresirao posjetitelje, utjecao na iskustvo i emocionalno povezivanje (ibid.:230).

Osim navedenog, i Lana i Ivona zamjeraju loSu promociju turistickih dogadanja u Ravnoj
Gori. Ivona je navela: ,,Tako da mislim da tu Turisti¢ka zakaZe, ipak ona mora promovirati.*
Lana je pak izjavila: ,,Zato §to nije dobro promovirano i.. Ne znam S$ta bih jo§ rekla.

Uglavnom, nije dobro. Ne iskori§tavamo to §to imamo.*

Ako Zeljena informacija ne dopire do ciljane skupine koju zanima odredeni turisticki
proizvod, odnosno atrakcija, posjecenost bi mogla biti manja od prizeljkivane. Kvalitetan
prijenos informacija pokazuje se kao vrlo vazan dio ekonomskog uspjeha buduci da su ljudi,
kroz digitalne medije i drustvene mreze, intenzivno obasipani razli¢itim informacijama. Stoga
je kvalitetan marketing vrlo vazan dio uspjesnog prijenosa informacija prema ciljanoj skupini.
Marketing se odnosi na uskladivanje ponude i potraznje, ili pruzanje proizvoda, usluge i
iskustva za korisnike u svrhu stvaranja vrijednosti i izgradnje odnosa s kupcem te lojalnosti.
Timothy navodi kako je vjerojatno najvazniji dio marketinga razumijevanje zelja 1 potreba
ciljane skupine te pruzanje ponude koja bi zadovoljila njihove potrebe 1 Zelje (Timothy
2011:275). Navedeno upucuje na ve¢ istaknutu potrebu strateskog definiranja turistickog cilja
u Ravnoj Gori, definiranja vizije za Ravnu Goru kao turisti¢ku destinaciju, nacina kako doci
do tog cilja, kojim turistickim proizvodima te definiranja ciljane turisticke publike. U tom
smislu Timothy smatra da fokus treba biti na marketingu destinacije, a koriste¢i se kulturnom
bastinom kao regionalnim mehanizmom za brendiranje. Zatim se pozornost stavlja na

pojedine atrakcije (ibid.).

Pri svakoj organizaciji dogadanja u Ravnoj Gori razlicit je stupanj marketinSke aktivnosti koja
ovisi o razlic¢itim faktorima poput angaziranosti organizatora, financijskih moguénosti, znanja
i iskustva itd. Budu¢i da fokus ovog rada nije na marketinskoj analizi, navest ¢u samo kratki
pregled marketinskih alata za turisticka dogadanja u Ravnoj Gori. Analiziraju¢i marketinske
alate za promociju turistickih proizvoda i atrakcija Ravne Gore, uocila sam da se uglavnom
koristi Facebook i kreiranje dogadaja i njegova promocija, zatim objava na internetskoj

stranici Turisti¢ke zajednice Opé¢ine Ravna Gora, najave na Radiju Gorski kotar i u novinskim
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¢lancima u Novom listu, odnosno u njegovom mjese¢niku Goranskom listu te postavljanje

plakata po Ravnoj Gori i Gorskom kotaru.

Problemi navedenih promocija mogu se naci u tome $to je, u slucaju Facebooka, teSko doseci
Siru ciljanu skupinu ako se objave ne oglasavaju, za Sto je potrebno znanje i financijski
resursi.®* Koliko je velika uloga Facebooka u promociji i komunikaciji, potvrdila je i
sugovornica Lana: ,,Sve ide preko Fejsa“®®. Na web stranici Turisti¢ke zajednice informacije i
nisu ba$ azurirane. Objavljeni su kratki, opceniti tekstovi o dogadanjima, ali bez konkretnih
osvrta 1 najava dogadanja. Takoder, pri pregledu stranice u lipnju 2019. godine uocila sam da
kalendar dogadanja jo$ nije bio azuriran za 2019. godinu. Radio Gorski kotar je, prema
navodu na sluzbenoj stranici, rado slusan u Rijeci i Zagrebu, u Istri i Hrvatskom primorju,
sjeverozapadnoj Hrvatskoj, Slavoniji i Dalmaciji.®® No, kako kaZe moja sugovornica Lana,

mladi ljudi u Gorskom kotaru bas i ne slusaju Radio Gorski kotar:

,Radio... Pa da, ali ne Gorski kotar... Tko slusa radio Gorski kotar. [...] Dobro, stariji

da, ovi starci. Ali ne daju [ne sluSaju] ni nasi roditelji.*

Novi list je dnevni vjesnik sa sjediStem u Rijeci s mjese¢nikom naziva Goranski list koji izlazi
prve nedjelje u mjesecu. U Goranskom listu mogu se procitati novosti svake opéine u
Gorskom kotaru te se tako informirati o nadolaze¢im dogadajima. No manja je vjerojatnost da
¢e se na ovaj nacin informirati osoba koja nije u Gorskom kotaru i nije u mogucénosti kupiti
navedene novine. Plakati se redovito postavljaju diljem Gorskog kotara te se uglavnom
postavljaju na oglasnim plo¢ama. No problem kod informiranja plakatima je u tome $to, iako
su plakati postavljeni na frekventnim mjestima, dosta stanovnika nije fizi¢ki prisutno u blizini
oglasnih ploca i plakata jer studiraju ili rade i borave izvan Ravne Gore dok traje proces
promocije. S time se slozila sugovornica Lana: ,,Nitko ti to ni ne ¢ita, od mladih.* Nacelnik
Ravne Gore je takoder prokomentirao: ,,Jonako sve informacije ljudi poberu i na Fejsu i u

novinama. Toliko smo zapravo informirani.*

Sa svrhom slanja odredene poruke javnosti, osim informiranja turista, marketing je vaZzan radi

informiranja 1 lokalnog stanovniStva i stanovniStva Gorskog kotara, kao i navedenog

% Radi se o tome da Facebook, Twitter, Instagram i LinkedIn funkcioniraju na temelju pohranjenih
algoritamskih podataka, $to znaci da se objave prikazuju korisniku ovisno o njegovim prija$njim aktivnostima na
navedenim mrezama, ne kronoloskim redom. Statistike kazu da neplacene objave dosezu do oko 2% pratitelja, a
¢ak 1 taj broj opada i opadat ¢e u buducnosti (https://www.advance-ohio.com/organic-vs-paid-social-media/,
pristup 25. 9. 2019.).

%5 Fejs = Facebook.

%6 http://www.rgk.hr/marketing.html (pristup 27. 7. 2019.).
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brendiranja destinacije. Lo§ komunikacijski 1 marketinski primjer je ve¢ spomenuta
organizacija i promocija Festivala komorne glazbe 2018. godine kada lokalno stanovnistvo
nije bilo upuceno u odrzavanje Festivala. Slicna situacija desila se i 2019. godine, kada se jos
tjedan dana prije Festivala nije znalo za njegovo odrzavanje, a dogadaj na Facebooku se

postavio dan prije odrzavanja Festivala.

Zaklju¢no, osim zamjerki zbog nedovoljnog iskoriStavanja potencijala dogadanja koje je
Ivona navela u primjeru Festivala vune te nezanimljivih programa, sto je izrazila Lana na
primjeru Dana borovnica i turizma, u organizaciji analiziranih dogadanja nedostaju i planske

marketinske strategije.

Sugovornici umirovljenici, gospodin Franjo te gospode Micika i Katica, izjavili su da ve¢
nekoliko godina bas i ne posje¢uju dogadanja zbog starosti pa ne mogu puno ni reéi §to misle
o njima. No naveli su da su nekada znali posjetiti odredena dogadanja poput Ravnogorske

vederi®’, »Skrinjice* 1 Festivala vune.

Neposjecenost i nezainteresiranost dogadanja od strane lokalnog stanovni§tva moze se
povezati i S karakteristikama Gorana koje su se ¢esto spominjale u razgovoru s pojedinim
sugovornicima. Tako su sugovornici govorili o zatvorenosti i pasivnosti Gorana, koju je i
sugovornik Franjo utvrdio reCenicom: ,,Ah, §ta si o¢ekivao. Nasi ljudi ti to nece.” Navedene

osobine posebno je istaknula vlasnica privatnog ugostiteljstva, sugovornica Ivanka:

»Pa vidis 1 sama... uglavnom kad su te trke i sve, koliko je bilo publike, koliko je bilo
naroda. Dok sam ja trcala [skijala] i bila mlada, onda je pola Ravne Gore bilo to
gledati, to je bio dogadaj. Danas ljudi ne prate niSta $ta se dogada, trudili se mi Svi

skupa...*

Nacelnik Op¢ine Ravna Gora takoder se dotaknuo te problematike koju smatra i
zabrinjavaju¢om: ,,Moramo ljude pokrenuti, a to je tako teSko, kao da gura§ kamen koji je

zalijepljen.” Generalnu apatiju kod ljudi potvrdila je 1 sugovornica Gordana:

,U zadnje vrijeme nekako sve vrste manifestacija su slabo posjecene i ljudi su dosta

nezainteresirani. To se moZe potkrijepiti 1 time da je [u svibnju 2019.] planirano i

57 Ravnogorska vecer je dogadanje koje se organizira jednom godi$nje u listopadu, na kojem sudjeluju brojne,
uglavnom glazbene ravnogorske udruge. Tako je program 2019. godine obuhvacao nastup MjeSovitog pjevackog
zbora Gimpl, Vokalne skupine ,,VitaNeo®, Puhac¢kog orkestra KUD ,,Sloga“ i ,,Ravnogorskih tamburasa“. Uz
domace izvodace sudjelovali su i goranski sviraci heligonki, a dodijelile su se i nagrade za najljepsu ravnogorsku
okuénicu i balkon (https://www.facebook.com/events/698337500647026/, pristup 3. 11. 2019.).
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jednodnevno predavanje iz poduzetni$tva u Sportsko-poslovnom centru i do sada [8. 5.

2019.] se nitko nije prijavio.*

Nezainteresiranost i, kako je sugovornica Gordana navela, apatija kod ravnogorskog
stanovniStva, moze biti iz mnoStva razlicitih razloga, medu kojima je i manjak osobnog
interesa za odredene teme dogadanja. Da bi se dogadanja razvila u punom potencijalu,
potrebno je viSe paznje posvetiti ciljanim skupinama i njihovim interesima te boljem

marketingu koji bi privukao ljude na sudjelovanje.

7. Ravnogorska baStina u turizmu

Kao $to sam navela u uvodu, kulturna bastina je ,,ukupnost materijalnih i nematerijalnih

“%8 a kulturni turizam je jedan od najbrze rastuéih

obiljezja i praksa naslijedenih iz proslosti
nisa u turizmu (Salazar i Zhu 2015:240). Time kulturna bastina svakako ¢ini temelj za razvoj
turizma na odredenoj destinaciji, bila u materijalnom ili nematerijalnom obliku. U ovom
istrazivanju U nekoliko se razgovora istaknula kulturna bastina kao potencijal za razvijanje
kulturnog turizma u Ravnoj Gori, kao i naznake izrazavanja ponosa i identiteta Ravnogoraca.
Prema Teresi Breathnach, bastina, sje¢anje i proSlost usko su vezani uz osjecaj identiteta
buduci da se identitet formira identificiranjem ljudi s idejom zajednice te nije ukorijenjena

kategorija (Breathnach 2006:112).

Sugovornica Micika dotakla se teme ravnogorske baStine u turizmu spominjuéi potencijal
izrade suvenira u obliku trube, dok je sugovornica Gordana istaknula radionice starih zanata i
obrta u turistiCko-edukativne svrhe. Naime, Sugovornica Micika je dobila ideju za izradom
suvenira jer je ravnogorska limena glazba jedna od prvih udruzenja sviranja limene glazbe u

Hrvatskoj:

,(Glazba naSa je druga po redu u Hrvatskoj, od 1830. je zapisano. Imam i knjigu od
glazbe, tamo je unutra sve zapisano [...] Mogu ti re¢i i iz koje kuce, tko su potomci i

sve. Da se napravi suvenir za glazbu.*

Potom je nastavila objasnjavati:

%8 http://struna.ihjj.hr/naziv/kulturna-bastina/21563/ (pristup 7. 12. 2019.).
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,Moj pradjed, kad je doSao u vojsku, onda su donesli trubu, pa ako je zna tko svirati.
On je rekao da zna jer su mu star tata® i ovi svirali trubente. 1 on je svirao budnicu. On
je svirao te starinske pjesme. I on je svirao i kad je zavr$io vojni rok, iSao je predati

trubu. I onda su mu poklonili trubu. I od te trube u Ravnoj Gori je pocela glazba.*

U monografiji 170 godina limene glazbe u Ravnoj Gori, kao utemeljitelji limene glazbe u
Ravnoj Gori navode se Lavoslav Holjevi¢ sa svoja tri sina i bratom, bra¢a Blaz i Josip Sedej,
Vané¢ina i Poljanci¢®® (Acinger 2001:18), a sama tradicija podijeljena je na tri razdoblja:
razdoblje od osnutka 1830. do 1918. godine (zavrSetka Prvog svjetskog rata), razdoblje
izmedu dva rata (1919. — 1941.), razdoblje od pocetka Drugog svjetskog rata 1941. godine do
danas (ibid.). Danasnji Puhacki orkestar KUD-a ,,Sloga“ u Ravnoj Gori broji vise od dvadeset
¢lanova. Uz druge aktivnosti, orkestar organizira godi$nji koncert Koji moji sugovornici
smatraju dobro posjecenim, §to mogu i sama potvrditi budu¢i da sam svjedocila punoj dvorani
Doma kulture 2018. godine. Takoder, na dogadanju Dan borovnica i turizma 2019. godine su
u sklopu programa gostovali PO DVD Gornji Desinec, Gradska limena glazba Petrinja i PO

Petrovsko Spoljari.®*

Osim tradicije limene glazbe, zborsko pjevanje se takoder ¢ini vaznim dijelom ravnogorske
bastine. Tako je sugovornik Franjo spomenuo da je Ravna Gora uvijek imala i pjevacki zbor,
a posebno se osvrnuo na razdoblje kada je pjevacki zbor naziva RKUD ,,Josip Puz* iz Ravne

Gore osvojio drugo mjesto na natjecanju Jugoslavije u Beogradu:

Dok je bio jedan ugitelj, Culig, pjevacki zbor je osvojio drugo mjesto u Jugoslaviji.
Uvijek, uvijek je postojao pjevacki zbor. Onda je malo zastalo jer je on dobio
premjestaj oko Siska, Karlovca, onda je malo zamrlo. On je bio stvarno za organizirati

1 trenirati.*

Sugovornica Kata je sudjelovala na navedenom natjecanju u Beogradu 1948. godine i
ponosno je ispricala cijelo to iskustvo. Tradicija zborskog pjevanja u Ravnoj Gori pokrenuta
je jos 1918. godine (Acinger 1983:1), a s prekidima traje 1 do danas. Danas je predstavnik
zborskog pjevanja ve¢ naveden MPZ Gimpl, koji broji 50-ak Clanova, gostuje na brojnim
dogadanjima diljem Gorskog kotara, uspje$no nastupa na razli¢itim natjecanjima te organizira
dogadanja Panfest — festival zvuka te Bozi¢no-novogodisnji koncert. Bozi¢no-novogodisnji

koncert i Panfest zasebno okupe po 200-tinjak gledatelja, s time da u slu¢aju Panfesta brojka

%9 Djed u ravnogorskom govoru.
80 Poljanci¢ (Grgovi) — Grga, Antun i Matija (Acinger 2001:18) su u srodstvu sa sugovornicom Micikom.
81 https://www.facebook.com/Plodovi-gorja-Gorskog-kotara-393582428119682/ (pristup 28. 10. 2019.).
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varira ovisno o datumu i terminu koncerta, dok Bozi¢no-novogodisnji koncert kontinuirano

okuplja velik broj posjetitelja.

U monografiji Zborno pjevanje u Ravnoj Gori (1983), s osvrtom i na tradiciju limene glazbe u

Ravnoj Gori, autor Acinger je napisao:

»Svako mjesto u ovom nasem divnom gorskom kraju ima nesSto posebno, specifi¢no,
nesto $to ga ¢ini upravo takvim, svojim po tome poznatim. Ako bismo jednu od odlika
Ravne Gore i Ravnogoraca istakli, onda se tu sigurno isti¢e dugogodisnja glazbena

tradicija, ljubav prema glazbi i glazbena kultura® (Acinger 1983:1).
Vaznost glazbe u svakodnevnom ravnogorskom zivotu potvrdio je i sugovornik Franjo:

,U slobodno vrijeme smo pjevali. Sjedili i pjevali. Svaka kuca je imala ispred kuce
klupicu pa smo se druzili i pjevali. Znao je biti u subotu ples na tri mjesta, sad nemate

u Gorskom kotaru toliko...«

Tih glazbenih trenutaka sjetila se i sugovornica Micika koja je dugo vremena vodila

gostionicu:

»Drukcije je bilo. Sad je sve nekako zamrlo. I zabavni Zivot je bio drukciji, bili su

plesovi u subotu i nedjelju. A nikad se nisu potukli ni razbijali ni ni$.*

Danas, izmedu razli¢itih glazbenih udruzenja poput Ravnogorskih tamburaSa, ravnogorskih
glazbenih bendova 1 djecjeg pjevackog zbora, glavni predstavnici glazbene tradicije Ravne
Gore su Puhacki orkestar KUD-a ,,Sloga* 1 MPZ Gimpl. I ,,Sloga“ i Gimpl imaju vrlo dobro
posjecene godiSnje koncerte od strane lokalnog stanovnistva, dok manje od strane turista, jer u
primarnom smislu 1 nisu turisticki namijenjena dogadanja. Slican je sluc¢aj 1 s Festivalom
starina iz bakine Skrinjice, gdje je kroz koncert ,,Pjesme nase mladosti* ravnogorska glazbena
tradicija u vecoj mjeri ukljuena u program dogadanja, a iz razloga pozitivnih reakcija
Ravnogoraca i dobre posjecenosti. Glazbeni izriCaj na turisticki namijenjenom dogadanju
uocila sam | na dogadanju Dan borovnica i turizma u srpnju 2019. godine, kada su sudjelovala
Cetiri puhacka orkestra. Na dogadanju Festival vune, gljiva i plodova jeseni 2019. godine,
glazbeni program je ukljuéivao nastup ravnogorske (cr)oberkrainer®? grupe ,,Auswinkl

Muzikanti“®®, Navedeni nastupi organizirani su radi obogacivanja kulturno-zabavnog

62 Oberkreiner* je naziv za vrstu zabavne glazbe s etno-alpskim elementima i naglaskom na instrumentalnost, a
potjeCe iz Slovenije (https://ezinearticles.com/?Whats-Authentic-Bavarian-and-Austrian-Alpine-Folk-Musik-
(Echte-Alpenlaendische-Volksmusik)?&id=2116099, pristup 19. 12. 2019.).

8Auswinkl Muzikanti su goransko-istarski glazbeni ansambl.
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programa dogadanja. Iako, dakle, pojedina dogadanja u sebi ukljuuju glazbu, kroz
istrazivanje nisam dobila naznaka o tome da ¢e glazbena bastina imati veéi udio u programu

buducih turistickih dogadanja u Ravnoj Gori.

Glazba je dio ravnogorske kulture, kulturne bastine i identiteta i kroz proslost i sadas$njost, no
primijetila sam da se nijedan sugovornik, osim sugovornice Gordane, nije dotaknuo teme
narodnih pjesmama, plesova i obi¢aja. Sugovornica Gordana mi je objasnila da je taj dio

bastine povezan sa slovenskim utjecajem i preuzimanjem slovenskih obicaja:

,Mislim da smo pokupili i dio obi¢aja koji je vezan uz ples. Mi smo dio alpske plesne
zone. Polka koja se plese kod nas je slovenska polka. Oduvijek smo voljeli jako
plesati. Plesali smo u baru, a pjevalo se na slovenskom ili smo mi to preveli na nasu

goransku kajkavstinu.*

Sugovornica takoder smatra da Ravna Gora nije u proslosti bila seosko, ve¢ industrijsko
mjesto te se iz razloga §to je industrija imala veliku ulogu u ravnogorskoj bastini nije sa¢uvalo

mnogo namjestaja:

,»U okolnim mjestima [u Gorskom kotaru] ima i etno-ku¢a koje su potpuno
opremljene, a Ravnogorci su imali uvjete ekonomske i mogli su bacati namjestaj, sve

Sto je bilo staro.*

Osim toga, kaze da Ravna Gora nema svoju narodnu nos$nju zbog razli¢itih utjecaja iz grada i

drugih podrucja:

»Ravna Gora narodne no$nje nema, mi smo isto kasnije nastali, nastali smo od ljudi
koji su se doselili, ljudi koji su sa sobom donesli svoje obiCaje pa tako i kulturu
odijevanja. Ono §to smo imali vi$e su bile takozvane gradanske no$nje, onako kako se
nosilo u gradovima. Pa se onda to prilagodilo za zZivot u selu. Kako je u Hrvatskoj da

je sve bijelo i bijelu rubeninu, takvih nos$nji u Ravnoj Gori mi nemamo.*

Utjecajima iz grada doprinijele su Ravnogorke koje su od pocetka 20. stoljeca S petnaestak
godina odlazile sluziti kod imu¢énijih obitelji. 1z gradova i uglednih gradskih obitelji kod kojih
su sluzile preuzele su, kako su mi sugovornici naveli, ,,gradsku kulturu®, poput nacina
odijevanja, materijala za izradu odjece, nacina pripreme 1 serviranja hrane. Sugovornica

Gordana pojasnila je:

»Ravnogorke su dosta bile emancipirane, dosta bile ukljucene u biranju nacina Zivota,

1 $to je za zivot bitno. Tome je pridonijelo §to su Ravnogorke sluzile i Zivjele u
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gradovima i osim gradske kulture, donijele su i svoju financijsku neovisnost od
muskaraca. One su odmah postale aktivan dio obitelji. Sudjelovale su u financijama i

nisu bile manje vrijedne.*

S obzirom na industrijsku gospodarsku usmjerenost Ravne Gore, kroz 20. stoljece je, prema
rije¢ima sugovornice Micike, postojao veliki broj obrta u Ravnoj Gori: ,,Ali obrtnika [je
imala] skoro svaka kuc¢a.“ S tom motivacijom je sugovornica Gordana predlozila
revitalizaciju starih zanata i obrta u turisticke svrhe, radi o¢uvanja i promocije tradicije te
edukacije mladih narastaja: ,,I s umirovljenicima treba suradivati, s njihovim radionicama Sta
rade.“%* Pritom je sugovornica mislila i na suradnju s vjestim pojedincima koji bi pri
turistickom posjetu mogli posjetitelju pokazati odredena znanja obrtniStva i zanate. S idejom
se slozio i nacelnik te priznao da nije ba§ do sada razmisljao toliko o tome, no ideja mu se
svidjela: ,,Evo, ja se tog uopée ne sjetim. Opcina bi njih trebala poduprijeti... Evo ga, bas
dobra ideja. Sugovornica Gordana smatra da bi takva ponuda istaknula Ravnu Goru na
turistickoj karti Gorskog kotara, posebno zato §to u Ravnu Goru dolazi puno grupa djece kroz
program Skole u prirodi, a kroz koji u Ravnoj Gori ne mogu naiéi na, kako je sugovornica

navela, autohtone sadrzaje:

,»U svakom slucaju, smatram da Ravna Gora moze najviSe ponuditi na tom kulturnom
programu, budu¢i da nemamo vode i tih nekih atraktivnih zemljopisnih reljefnih
oblika koji bi privukli druge ljude k nama. Smatram da bi u turisticku ponudu trebale
udi 1 stolarske 1 kovacke radionice kojih u Ravnoj Gori ima 1 mislim da bi se s njima

mogao organizirati neki program.*

Obrtnistvo je bilo u sinergiji s tvornicom za preradu drva u kojoj se, prema navodenju

sugovornika Franje, prvo proizvodila ku¢na galanterija:

,.Prije sto godina su Zidovi tu tvornicu otvorili. Prvo su proizvodili drvene Zlice, daske

za meso rezat. Prvo se ta sitna, ku¢na galanterija pocela radit.*

Moji sugovornici kazu da je sredinom 20. stolje¢a u tvornici DIK, kasnije RADIN, bilo

zaposleno oko 1100 zaposlenika. Sugovornik Franjo kazao je:

,Poslije rata, tamo 1950-te, 60-te, 70-te, zajedno s tvornicom u Dobri, koja je spadala

pod RADIN, 1100 radnika je bilo zaposleno. 1z svake kuée svi su bili zaposleni.*

84 Sugovornica pritom misli na Udrugu umirovljenika u Ravnoj Gori.
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S industrijom se podigla i kvaliteta zivota, §to je sugovornica Micika ovako pojasnila: ,,I
novac se je vrtil 1 kulture. Ljudi su dolazili, dolazili su kupci. Dolazili su i Amerikanci.*
Sugovornik Franjo mi je objasnio da su se Amerikancima prodavali drveni ormari¢i za
gramofone te kutije za CiS¢enje cipela. Danas je drvna industrija vazan dio ravnogorskog
gospodarskog sektora budu¢i da se ljudi zaposljavaju u tvornicama namjestaja Calligaris i

Ravna d.o.o.

U turistickom smislu bastina tradicijskih obrta Ravne Gore ne dolazi do izrazaja. Tematski se
proteze kroz radionice Festivala starina iz bakine Skrinjice radi edukacije ravnogorske djece i
u suradnji s osnovnom $kolom u Ravnoj Gori. Sto se buduénosti ti¢e, moguéa je veéa
ukljucenost navedene bastine u turisticku ponudu Ravne Gore kao inicijativa Opc¢ine Ravna
Gora buduc¢i da se nacelniku svidjela ideja za revitalizaciju tradicijskih obrta u turisticko-

edukativne svrhe.

Osim povezanosti s glazbom i tradicijskim obrtima te industrijskom razvijeno$¢u, kroz
razgovore sa sugovornicima istaknuo se i ravnogorski identitet povezan s gospodarskom i
kulturnom razvijenoséu Ravne Gore, §to se moze sazeto vidjeti iz izjave sugovornice

Gordane:

»Mislim da ¢e time i nepodrskom tradicijskih... Da ¢e se pomalo gubiti ono po ¢emu je
Ravna Gora uvijek bila prepoznatljiva, njezin identitet, a to je govor, kultura sviranja,
kultura pjevanja, proaktivnost. Mi smo uvijek bili vrlo aktivni u tim svim grupama,
sekcijama, itd. I uvijek smo bili vrlo uspjesni. I Ravnogorci su uvijek imali razvijen

osjecaj za uspjeh 1 bili su uvijek motivirani i htjeli su biti najbolji.*
Sugovornica Micika je nadodala:

»Ravna Gora je imala banku rano. Ja ne znam ako je ve¢ onda bila u Delnicama.
Pilana je bila, duc¢ani. Ravna Gora nikad nije bila selo, to zapisi. Prvo je bila trgoviste

pa mjesto. [...] Jer kod nas je bila kultura, industrija.*

Zakljuéno, u razgovoru sa stanovnicima Ravne Gore istaknuo se potencijal kulturne bastine za
razvoj kulturnog turizma. Pri tome je naglasak na tradiciji glazbe i tradicijskim obrtima koji
¢ine i1 dio ravnogorskog identiteta. Glazbeni nastupi su Cesto dio turistickih dogadanja, iz
razloga obogacivanja programa ili predstavljanja umijeca. Iz istrazenog zaklju¢ujem da
glazbeno usmjerena dogadanja nisu organizirana prvenstveno za turiste ve¢ radi edukacije i

obogacenja kulturnog zivota u Ravnoj Gori te su primarno posje¢ena od strane lokalnog
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stanovniStva. Ono $to se istaknulo u razgovorima, a u vezi glazbenih tradicija, jest vezanost
Ravnogoraca uz glazbu kroz proslost i sadasnjost te inicijativa sugovornice Micike za izradu
suvenira budud¢i da se tradicija limene glazbe u Ravnoj Gori biljeZi jo§ od pocetka 20. stoljeca.
U tom smislu buduénost turizma povezanog s glazbom ne mora nuzno biti u organizaciji
dogadanja. Tradicijski obrti kao tema nisu ¢esto dio programa turisti¢kih dogadanja u Ravnoj
Gori, izuzev Festivala starina iz bakine Skrinjice i Festivala vune, odnosno Festivala vune,
gljiva i plodova jeseni u pogledu nacina izrade vune. Buduéi da se kroz razgovore provlacilo
isticanje brojnosti obrta i industrijska kultura u povijesti Ravne Gore, a i zbog toga $to danas
veliki broj ravnogorskih stanovnika radi u industrijskom sektoru, tema tradicijskih obrta ¢ini
potencijal za daljnje istrazivanje ravnogorske bastine, identiteta te interpretaciju bastine u

turisti¢ke svrhe.

8. Kulturne politike u Ravnoj Gori i buduénost ravnogorskog turizma

Predstavnici kreatora kulturnih politika u ovom radu su Opc¢ina Ravna Gora te TuristiCka
zajednica Op¢ine Ravna Gora. Navedene institucije osim svog djelovanja imaju veliki utjecaj
na djelovanje ostalih organizacija. Tako vecinu organiziranih dogadanja u Ravnoj Gori te
vecinu udruga financira Op¢ina Ravna Gora preko ,,Javnog natjecaja za financiranje programa
i projekata udruga te javnih potreba u kulturi i sportu“®. Udruga ,,Plodovi gorja Gorskog

kotara“ financira se ve¢inom iz proracuna Primorsko-goranske Zupanije.

Direktorica Turisticke zajednica istaknula je vaznost fokusiranja na odredenu turisti¢ku nisu 1
maksimalno posvecivanje njoj. Dodatno, istice kako je i teSko fokusirati se na jednu
ravnogorsku atrakciju za razvijanje turizma i brendiranja budu¢i da, za razliku od vecine
drugih turisti¢ki, prema broju ostvarenih noc¢enja, konkurentnih mjesta u Gorskom kotaru, kao
$to su FuZine, Delnice, Vrbovsko, Mrkopalj, Cabar, Lokve, Skrad i Brod Moravice, Ravna

Gora nema posebnih atrakcija za izdvajanje:

»Ravna Gora nema jezera, nema spilje, nema potoka, nema zeljeznice. U biti smo
osiromaseni onime $to druga mjesta u Gorskom kotaru imaju. Ali nemamo nikakvih
problema. Vrbovsko ima Kamacnik, Skrad Zeleni Vir, Lokve Lokvarku. Delnice, ako

niSta drugo — Nacionalni park [Risnjak]. Mi smo nazalost tu gdje jesmo.*

55http://www.ravnagora.hr/cd/1799/objavljen-javni-natjecaj-za-financiranje-programa-i-projekata-udruga-te-
javnih-potreba-u-kulturi-i-sportu-za-2019-godinu (pristup 2. 11. 2019.).
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Takoder istice kako Opc¢ina Ravna Gora u Staroj SuSici ipak ima vaznu atrakciju, a to je
dvorac u Staroj SusSici. No, kako je dvorac u vlasnistvu Grada Rijeke, s dvorcem nije
uspostavljena izrazita suradnja buduci da rezervacije moraju unaprijed biti dogovorene, i to

direktno s Domom mladih:

,»A do njih je teSko doprijeti, oni imaju tu neku svoju politiku. Da ja sad imam goste tu
1 kazem odite gore, mozete nesto pojesti popiti, ja to ne mogu. Jer oni njih ne mogu
primiti. Mogu im skuhati kavu ili tako nesto, ali to je sve. A svejedno, zasto ne. On je

lijep, imaginaran, divan.*

Direktorica polaze nade u Centar za velike zvijeri u Staroj SuSici koji bi trebao povecati

atraktivnost Ravne Gore na turistickoj mapi:

»Mozda ¢e i s tim Centrom za velike zvijeri biti jedna stvar koja ¢e biti onako, da ¢e se

znati Ravna Gora po tome. Jer je to jedan stvarno hvalevrijedan projekt.*

Prema navedenim kazivanjima, mogu zakljuéiti da zasad nije osmiSljena strategija za
turisticku ponudu i atrakcije o kojima je govorio Kusen (2002), a u vezi planiranja turistickih
proizvoda Ravne Gore. O strategiji za turisticki razvoj Ravne Gore je trenutno tesko i govoriti
buduci da ¢e vjerojatno doc¢i do promjena u strukturi turistickih zajednica. lako i Opéina i
TuristiCka zajednica imaju odredene vizije za turizam u Ravnoj Gori, te ambicije jo$ nisu u
pripremnoj fazi te se nisu pocele razradivati. No, nacelnik je najavio da ¢e se, nakon izgradnje
vrtica 2020. godine, Opéina posvetiti razvoju sportsko-rekreativne infrastrukture, konkretnije
pjesacke staze. Osim sportsko-rekreativne turisticke namjene, navedena staza bi unaprijedila i
kvalitetu zivota u Ravnoj Gori jer bi se stanovnici Ravne Gore mogli neometano i sigurno

fizicki kretati.

,Ti nasi skijasi po cesti su cijele dane. A imamo stazu [rutu] koju moZemo rentati®® i
ljudi bi mogli do¢i. Mogli bi rolati, voziti bicikl. I djeca bi se makla s ceste. Vjerojatno

¢u sljedece godine mozda i s time krenuti.*

Sugovornica Lana je potvrdila potencijal Ravne Gore kao destinacije za razvoj sportskog

turizma zbog raznih rekreacijskih i klimatsko-geografskih moguénosti:

,» Toliko toga ima. Ajooj... Pa u Ravnoj Gori... pa to bi bio show. Zato kaj moZes bilo

kaj, po ljeti mozes role, bicikle... Ono kaj su planirali stazu, zna$ kaj bi to bilo, to bi

% Engl. to rent = iznajmljivati.
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bilo top. Ljudi, rekreativci bi sigurno dolazili. Po zimi bi se moglo sa skijaSima

dogovoriti. Svasta nesto mozes.*

Sport ima dugu tradiciju u ravnogorskom Zivotu, $to je objasnio i sugovornik Franjo,
referirajuéi se na tradiciju skijaskog tréanja: ,,Skijaski klub je bio od pocetka rata, odmah je
bilo skijanje. Prvi skijasi su bili Viktor Herljevi¢.“ Spomenuti Viktor Herljevi¢ smatra se
legendom ravnogorskog skijanja budu¢i da je, osim S$to se natjecao, i sam proizvodio skije u
svojoj radionici te ga se i u poznim godinama moglo zate¢i na skijama (Skender 2013:6).
Osim skijanja, kako mi je sugovornik Franjo naveo, u Ravnoj Gori je bio i joS uvijek je kao
sport aktualan nogomet, u obliku slobodne aktivnosti ili treniranja u sklopu nogometnog
kluba ,,Goranka“ u Ravnoj Gori. U turistickom smislu se kod nogometa isti¢e hotel Breza, s
organiziranjem $kola nogometa za djecu. O daljnjim inicijativama u sportskom turizmu na

temu nogometa nisam dobila informacije.

Prema prikupljenoj gradi, mogu takoder zakljuciti da veliku ulogu u turisti¢koj ponudi i
promociji turizma u Ravnoj Gori imaju udruge i pojedini entuzijasti. Bez njihovih inicijativa i
ljubavi prema tradiciji, proizvodima iz prirode i sportu, turisticka ponuda Ravne Gore bi bila

uvelike manja. S time se slaZe 1 direktorica Turisticke zajednice Op¢ine Ravna Gora:

,»Velika pomo¢ je inace od udruga, pogotovo u manifestacijama. Da nema udruga koje
tu rade, Turisticka zajednica s jednim djelatnikom to ne bi mogla odraditi. A nema se
novaca nekoga unajmiti. Hvala Bogu, to nam ide. Kad god sam bilo koju udrugu
pitala, to smo odradili 1 nikad stvarno nije bilo problema. Tako da, kazem, s tim sam
stvarno zadovoljna. Jer neke turisticke zajednice na podru¢ju Gorskog kotara nemaju

udruge 1 to je jako teSko. A zna§ 1 sama.*

Osim wudruga, ulogu u turizmu imaju i obiteljsko-poljoprivredna gospodarstva,
omogucavanjem konzumacije domacih, zdravih proizvoda, $to privlaci i lokalne stanovnike i
turiste. Kako je sugovornica lvanka rekla, suradnjom s OPG-ovima i ugostitelji mogu svojim
gostima direktno omoguciti domace proizvode, a ¢ime se automatski unaprjeduje 1 prodaja te
razvoj poljoprivrednih gospodarstava. Takoder, OPG-ovi svoje proizvode nude u sklopu
Zelene trznice vikendom, ali i sudjelovanjem na dogadanjima u organizaciji Udruge ,,Plodovi

gorja Gorskog kotara“.

lako je trenutno vrlo tesko govoriti 0 tome u kojem smjeru ¢e se razvijati ravnogorski turizam
te u kojoj mjeri ¢e se promicati odredeni dio ravnogorske bastine budué¢i da ¢e do¢i do

promjene u ustroju i strukturi turistiCkih zajednica u Gorskom kotaru, moze se ocekivati
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nastavak razvoja dogadanja Udruge ,,Plodovi gorja Gorskog kotara“ i sjedinjavanje s
prirodom i aktivnim odmorom. Moze se ocekivati i ulaganje u sportsko-rekreativni turizam od

strane Opcéine Ravna Gora s 0bzirom na to da je nacelnik izrazio tu Zelju i namjeru.

9. Zakljucak

Ravna Gora naziv je op¢ine i mjesta u Gorskom kotaru, koja je nastala doseljavanjem
stanovniStva iz Primorja i Slovenije. Utjecaj na gospodarski razvoj Ravne Gore imala je
dodjela samouprave 1785. godine te izgradnja Karolinske ceste 1732. godine. Budu¢i da
klimatsko-geografski uvjeti nisu omogucavali uzgoj raznovrsnih poljoprivrednih kultura, u
Ravnoj Gori se stanovniStvo posvetilo drugim gospodarskim aktivnostima. Kroz 20. stoljece
Ravnu Goru obiljezZio je rad mnogih obrta, rad drvno-industrijskog kombinata, odnosno drvne

industrije, industrije koja i danas ima vaznu ulogu u gospodarskoj slici Ravne Gore.

Cilj ovog rada bio je analizirati kulturne politike i turisti¢ku ponudu Op¢ine Ravna Gora te
identifikaciju stanovnika Ravne Gore s tom ponudom. Istrazivanje sam provela uz pomoé
teorijskih polazista, statistickih podataka, medijskog diskursa, promatranja sa sudjelovanjem i
devet polustrukturiranih intervjua sa stanovnicima Ravne Gore. Ravna Gora nema prepoznate
prirodne atrakcije, ali broji mnoga dogadanja koja se organiziraju tokom cijele godine te koja
su mi posluZila za istraZivanje budu¢i da sadrze mnogo simbolickih znacenja i ukljucuju
lokalnu zajednicu. Na temelju tematskih sli¢nosti dogadanja sam podijelila na kulturna

dogadanja, dogadanja vezana za prirodu i okoli$ te sportska dogadanja.

Na temelju provedenog istrazivanja zakljuéujem da je vecina dogadanja navedena na
internetskoj stranici Turisticke zajednice Opcine Ravna Gora inicirana i organizirana od
strane udruga, pojedinaca, klubova i drugih organizacija, primarno za stanovnike Ravne Gore
ili skupine ljudi koje mogu sudjelovati ili natjecati se na dogadanjima, a ne nuzno posjetiti
Ravnu Goru u turistiCkom smislu. Projekt koji se izdvaja odnosi se na dogadanja vezana za
prirodu i okoli§ organiziran od strane Udruge ,,Plodovi gorja Gorskog kotara“, a namijenjen je

turistima te time i okuplja stotinjak posjetitelja po dogadanju.

U razgovorima sa stanovnicima Ravne Gore primijetila sam isticanje identiteta i ponosa
povezano s tradicijom glazbe i industrijskim razvojem Ravne Gore, odnosno s kulturnim i
gospodarskim napretkom kroz povijest, ali i sadaSnjost, §to je zasad tek jednim manjim

dijelom uklju¢eno u neka od ravnogorskih dogadanja. Usto, sugovornici su se osvrnuli na

52



pojedine nedostatke koje su uocili u organizaciji dogadanja i Sirem turistickom razvoju Ravne
Gore. Prema njihovom misljenju, u Ravnoj Gori postoji potencijal veceg razvoja dogadanja i
turisticke ponude, medu ostalim i boljom promocijom pojedinih dogadanja, razvojem novih
ideja koje bi se temeljile na navedenoj tradiciji glazbe i industrijskom razvoju Ravne Gore.
Takoder sam zakljucila da za turisti¢ki razvoj Ravne Gore trenutno ne postoji strateski plan,
Sto utjece na to da turisti¢ki razvoj stagnira zbog manjka posveéenosti odredenoj turistickoj
nisi, financijskih ulaganja, promoviranja i jaeg brendiranja Ravne Gore kao turisticke
destinacije. Nedostatak strategije takoder utjeCe na to da organizacija pojedinih dogadanja
ovisi o inicijativi 1 entuzijazmu pojedinaca i udruga. Turisticka zajednica omogucuje
financijsku i organizacijsku podr§ku, no nepostojanje razradenog plana te ostale analizirane
tocke zasad otezavaju daljnji razvoj. Ta situacija ¢e se moguée promijeniti zbog inicijative
Ministarstva turizma za sjedinjavanje devet turisti¢kih zajednica u Gorskom kotaru u jednu, s
ciljem stvaranja brenda Gorski kotar 1 posve¢ivanjem promociji Gorskog kotara kao turisticke

destinacije.
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10. Popis priloga
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Kulturne politike, turisti¢ka ponuda i identitet — primjer Ravne Gore

Rad se bavi analizom turisticke ponude u Ravnoj Gori, s fokusom na dogadanjima koja
pruzaju mogucnost isticanja ponosa i identiteta zajednice te sadrze simbolicka znaclenja
povezana s lokalnom zajednicom. Analiziraju se dogadanja predstavljena na internetskoj
stranici TuristiCke zajednice Opc¢ine Ravna Gora te njihova uloga u turizmu i turistickoj
ponudi Opcine Ravna Gora. Etnografskim metodama polustrukturiranih intervjua i
promatranja sa sudjelovanjem istrazuju se znac¢enja navedenih dogadanja za lokalnu zajednicu
i iskazivanje ravnogorskog identiteta te uloga kulturnih politika pri ostvarivanju turistickog

potencijala.

Kljuéne rijeci: kulturne politike, turistiCka ponuda, turizam, identitet, Ravna Gora, Gorski

kotar, dogadanja

Cultural Policies, Tourism Offer and Identity — the Example of Ravna Gora

This thesis analyses tourism offer in Ravna Gora, with focus on events serving as public
opportunities to emphasise pride and local identity, as well as implicating symbolic meanings
linked with local community. It analyses events presented on the website of the Tourist Board
of the Municipality of Ravna Gora and their role in tourism and in the tourism offer of the
Municipality of Ravna Gora. By using ethnographic methods of semi-structured interviews
and participant observation, this thesis explores meanings of these events for the local
community and their representation of Ravna Gora’s identity. The thesis also explores the role
of cultural politics in accomplishing tourism potential in Ravna Gora.

Keywords: cultural policies, tourism offer, tourism, identity, Ravna Gora, Gorski kotar, events
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